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1.1 Buncheacht

01	 oifig an phoist
an t-óstán
an banc
an músaem
an caife
an leabharlann

02	 Oibríonn sí sa bhanc.
Oibríonn sé in oifig an phoist.
Oibríonn siad sa chaife.

03	 Tá sí ag léamh sa chaife.
Tá siad ag léamh sa leabharlann.
Tá sé ag léamh sa mhúsaem.

04	 Oibríonn siad sa bhanc.
Oibríonn sí san óstán.
Oibríonn sé sa mhúsaem.

05	 Tá an bhean sa bhaile.
Tá na fir ag an obair.
Tá an teaghlach sa bhaile.
Tá na páistí ar scoil.

06	 Tá na fir ag cócaireacht ag an obair.
Tá an fear ag cócaireacht sa bhaile.
Tá na páistí ag léamh ar scoil.
Tá an páiste ag léamh sa bhaile.

07	 Táim sa bhaile.
Táim ag an obair.
Táim ar scoil.

08	 Tá na páistí sa bhaile.
Tá na páistí ag dul ar scoil.
Tá na páistí ar scoil.
Tá an bhean sa bhaile.
Tá an bhean ag dul chuig oifig an phoist.
Tá an bhean in oifig an phoist.

09	 Tá sí ag dul chuig an obair.
Tá sí ag dul ar scoil.
Tá sí ag dul chuig an leabharlann.
Tá sí ag dul chuig an gcaife.

10	 Táim ag dul chuig an óstán.
Tá sé ag dul chuig an mbanc.
Táimid ag dul chuig an bpáirc.
Tá siad ag dul chuig an músaem.

11	 an amharclann
an amharclann
an amharclann
an staid
an staid
an stáisiún peitril

12	 Tá na daoine ina seasamh sa staid.
Tá an bhean ina suí san amharclann.
Tá an fear ag obair sa stáisiún peitril.

13	 Tá léarscáil á léamh aige.
Tá peitreal á cheannach aici.
Tá léarscáil á léamh ag na mná.
Tá peitreal de dhíth ar na fir.

14	 Tá peitreal de dhíth orainn.
Tá peitreal á cheannach aige le cárta creidmheasa.
Tá léarscáil de dhíth uirthi.
Tá léarscáil á ceannach aici le hairgead tirim.

15	 Tá roinnt torthaí ag an mbuachaill.
Tá roinnt bréagán ag na cailíní.
Tá braon uisce ag an bhfear.
Tá braon bainne ag an leanbh.

16	 Tá braon peitril de dhíth uirthi.
Tá roinnt airgid de dhíth uirthi.
Tá léarscáil de dhíth uirthi.
Tá braon caife de dhíth uirthi.

17	 Cá bhfuil tú ag dul?
Táim ag dul chuig an gcógaslann.
Cá bhfuil sibh ag dul?
Táimid ag dul chuig an leabharlann.

18	 Cá bhfuil tú ag dul?
Táim ag dul chuig an ospidéal.
Cá bhfuil sibh ag dul?
Táimid ag dul chuig an staid.
Cá bhfuil sé ag dul?
Tá sé ag dul ar scoil.
Cá bhfuil siad ag dul?
Tá siad ag dul chuig an gcaife.

19	 Tá cógas de dhíth air.
Táim ag dul chuig an gcógaslann.
Tá bainne de dhíth orainn.
Táim ag dul chuig an siopa grósaeireachta.
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20	 Cá bhfuil tú ag dul?
Táim ag dul chuig an óstán.
Cá bhfuil tú ag dul?
Táim ag dul chuig an leabharlann.
Cá bhfuil sibh ag dul?
Táimid ag dul chuig an amharclann.

21	 Cá bhfuil tú ag dul?
Táim ag dul chuig an staid.
Cá bhfuil tú ag dul?
Táim ag dul chuig an leabharlann.

22	 Táimid ag dul chuig an músaem.
Táimid ag dul chuig oifig an phoist.
Táimid ag dul chuig an stáisiún peitril.
Táimid ag dul chuig an mbanc.

23	 Tá an fear laistiar den chrann.
Tá an buachaill os comhair an chrainn.
Tá an cailín laistiar den bhraillín.
Tá an bhean os comhair na braillíne.

24	 Tá an rothar os comhair an tí.
Tá an rothar laistiar den teach.
Tá an capall os comhair an mhúsaeim.
Tá an bhean laistiar den fhear.

25	 Tá an fear in aice lena ghluaisteán.
Tá an gluaisteán gorm in aice leis an ngluaisteán 
dearg.
Tá an fear in aice lena bhean chéile.
Tá an bhean in aice leis an gcapall.

26	 Tá an fear laistiar den ghluaisteán.
Tá an fear in aice leis an ngluaisteán.
Tá an fear os comhair an ghluaisteáin.

27	 Tá an bhean sa mhúsaem.
Tá an fear ar an gcathaoir.
Tá an buachaill faoin mbord.

28	 Tá an t-ainmhí laistiar den ghluaisteán.
Tá an t-ainmhí faoin teach.
Tá an t-ainmhí ar an ngluaisteán.
Tá an t-ainmhí sa teach.
Tá an t-ainmhí os comhair an tí.
Tá an t-ainmhí in aice leis an ngluaisteán.

29	 Cá bhfuil tú?
Táim faoin gcathaoir.
Cá bhfuil tú?
Táim laistiar den chathaoir.
Cá bhfuil tú?
Táim faoin ngluaisteán.
Cá bhfuil tú?
Táim laistiar den ghluaisteán.

30	 Tá an crann ar thaobh a láimhe clé.
Tá na bláthanna ar thaobh a láimhe deise.
Tá an gluaisteán ar thaobh a láimhe deise.
Tá an fhuinneog ar thaobh a láimhe clé.

31	 Tá an cailín ar thaobh a láimhe clé.
Tá an madra ar thaobh a láimhe deise.
Tá an rothar ar thaobh a láimhe clé.
Tá an léarscáil ar thaobh a láimhe deise.

32	 Tá an caife ar thaobh a láimhe clé.
Tá an caife ar thaobh a láimhe deise.
Tá an amharclann ar thaobh a láimhe clé.
Tá an amharclann ar thaobh a láimhe deise.

33	 Cá bhfuil oifig an phoist?
Tá léarscáil de dhíth orainn.
An bhfuil léarscáileanna á ndíol sa siopa leabhar?
Tá. Tá léarscáileanna á ndíol sa siopa leabhar.

34	 Dia duit. Tá léarscáil de dhíth orainn.
Tá na léarscáileanna laistiar de na nuachtáin.
Teastaíonn uaim an léarscáil seo a cheannach.

35	 Cé mhéad a chosnaíonn sí?
Cúig dhollar a chosnaíonn sí.
An dteastaíonn uait íoc le hairgead tirim?
Ní theastaíonn, go raibh maith agat. Teastaíonn 
uaim íoc le cárta creidmheasa.

36	 Cá dteastaíonn uaibh dul?
Teastaíonn uainn dul chuig oifig an phoist.
Tá oifig an phoist in aice leis an siopa leabhar.
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01	 Tá na páistí i líne.
Tá na fir i líne.
Tá na mná i líne.

02	 Is duine ard é an chéad duine sa líne.
Dath fionn atá ar ghruaig an dara duine sa líne.
Dath dubh atá ar ghruaig an tríú duine sa líne.
Tá tart ar an gceathrú duine sa líne.

03	 Tá sciorta dearg á chaitheamh ag an gcéad pháiste 
sa líne.
Tá spéaclaí gréine á gcaitheamh ag an dara páiste 
sa líne.
Tá t-léine ghorm á caitheamh ag an tríú páiste sa 
líne.
Tá hata á chaitheamh ag an gceathrú páiste sa líne

04	 A trí an chéad uimhir.
A naoi an dara huimhir
A seacht an tríú huimhir

05	 Cá bhfuil an leithreas?
An chéad doras ar thaobh na láimhe deise.
Cá bhfuil an leithreas?
An dara doras ar thaobh na láimhe clé.

06	 Cá bhfuil an leithreas?
An chéad doras ar thaobh na láimhe clé.
Cén cineál cóta atá agat?
Cóta dearg atá agam. An ceathrú cóta ar thaobh 
na láimhe deise.

07	 Tá sé ag an obair.
Tá sé ag dul abhaile.
Tá sé sa bhaile.

08	 Táim sa bhaile.
Táim ag dul chuig an obair.
Táim ag an obair.

09	 Tá siad sa bhaile.
Tá siad ag dul ar scoil.
Tá siad ar scoil.

10	 Táim ag dul chuig an obair.
Tá sé ag dul chuig an obair.
Tá siad ag an obair.
Tá sí ag an obair.

11	 Tá siad ag dul chuig an amharclann.
Oibríonn sé san amharclann.
Tá sí ina suí san amharclann.

12	 Cá dteastaíonn uait dul?
Teastaíonn uaim dul chuig an óstán.
Cá dteastaíonn uaibh dul?
Teastaíonn uainn dul chuig an amharclann.
Cá dteastaíonn uait dul?
Teastaíonn uaim dul chuig an staid.

13	 an traein faoi thalamh
an traein faoi thalamh
an traein faoi thalamh
an bus
an bus
an tacsaí

14	 Tá sé ag dul ar an mbus.
Tá sí ag dul ar an traein faoi thalamh.
Tá siad ag dul i dtacsaí.

15	 Tá na daoine seo ag dul ar an traein faoi thalamh.
Tá na daoine seo ag dul ar an mbus.
Tá na daoine seo ag dul i dtacsaí.

16	 Gabh mo leithscéal, cá bhfuil mo shuíochán?
Tá do shuíochán ar thaobh na láimhe deise.
Go raibh maith agat.
Tá fáilte romhat.

17	 Gabh mo leithscéal.
An bhfuil an suíochán seo ag teastáil uait?
Tá, go raibh maith agat.
Tá fáilte romhat.

18	 Gabh mo leithscéal, cá bhfuil mo shuíochán?
Seo é anseo, an tríú suíochán.
Cá bhfuil Sorcha?
Tá sí ina suí ar shuíochán uimhir a hocht.

19	 Conas a théann tú chuig an obair?
Téim ar an traein faoi thalamh chuig an obair.
Conas a théann tú ar scoil?
Siúlaim ar scoil.

20	 Conas a théann tú chuig an obair?
Tiomáinim.
Conas a théann tú ar scoil?
Téim ar an mbus.

21	 Tá sé ag dul ar an mbus.
Tá sí ag tuirlingt den bhus.
Tá sí ag dul ar an traein faoi thalamh.
Tá siad ag tuirlingt den traein faoi thalamh.
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22	 Táimid inár seasamh ag stad an bhus.
Tá sí ina suí ag stad an bhus.
Tá sé ag tuirlingt den bhus ag stad an bhus.
Tá siad ag dul chuig an stáisiún traenach faoi 
thalamh.
Táim i mo shuí sa stáisiún traenach faoi thalamh.
Tá sé ag tuirlingt den traein sa stáisiún traenach 
faoi thalamh.

23	 Tá sí ag dul isteach sa bhus.
Tá sé ag tuirlingt den bhus.
Tá sé ag dul isteach sa bhus.
Tá sí ag tuirlingt den bhus.

24	 Tá stad an bhus os comhair na páirce.
Tá an músaem in aice leis an bpáirc.
Tá an stáisiún peitril i bhfad ón gcathair.
Tá oifig an phoist gar don bhialann.

25	 Cá bhfuil tú ag dul?
Táim ag dul chuig an stáisiún traenach faoi 
thalamh.

26	 Cá bhfuil tú ag dul?
Táim ag dul chuig an stáisiún traenach faoi 
thalamh.

27	 Tá an tacsaí ag casadh ar chlé.
Tá an tacsaí ag dul díreach ar aghaidh.
Tá an tacsaí ag casadh ar dheis.

28	 Tá an bus ag casadh ar chlé.
Tá an gluaisteán ag casadh ar dheis.
Tá an tacsaí ag dul díreach ar aghaidh.

29	 Cas ar chlé.
Téigh díreach ar aghaidh.
Cas ar dheis.

30	 Gabh mo leithscéal, cá bhfuil stad an bhus?
Téigh díreach ar aghaidh.
Gabh mo leithscéal, cá bhfuil an t-óstán seo?
Téigh go dtí an tríú sráid, agus cas ar chlé.
Gabh mo leithscéal, cá bhfuil an leabharlann?
Téigh chuig an músaem, agus cas ar dheis.

31	 Gabh mo leithscéal, cá bhfuil an banc?
Téigh díreach ar aghaidh chuig an bpáirc.
Cas ar chlé.
Tá an banc ar thaobh na láimhe deise.

32	 Gabh mo leithscéal, cá bhfuil an músaem?
Téigh ar an mbus chuig an gceathrú stad.
Tuirling den bhus, agus siúil chuig an dara sráid.
Tá an músaem ar thaobh na láimhe clé.
Go raibh maith agat.
Tá fáilte romhat.
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01	 an t-eitleán
an traein
an bus
an t-aerfort
an stáisiún traenach
an stáisiún bus

02	 Tá an fear ag ithe san eitleán.
Tá an bhean ina codladh ar an traein.
Tá na daoine ag tuirlingt den bhus.

03	 Táim ag fanacht leis an eitleán.
Tá siad ag fanacht leis an traein.
Tá sí ag fanacht leis an mbus.

04	 aerfort san iarnóin
stáisiún traenach ar maidin
stáisiún bus istoíche

05	 Tá an bhean agus a mac ag fanacht san aerfort.
Táim ag fanacht sa stáisiún bus.
Tá na fir ag fanacht sa stáisiún traenach.
Tá sí ag fanacht ag an gcaife.

06	 Tá uaireadóir á chaitheamh ag an bhfear.
Tá an clog seo i stáisiún traenach.
Tá uaireadóir á chaitheamh ag an mbean.
Tá an clog seo in aerfort.

07	 Tá an t-uaireadóir ar an mbord.
Tá an clog ar an mbord.
Tá an t-uaireadóir in aice leis an doirteal.
Tá an clog in aice leis an doirteal.

08	 Tá sé a haon a chlog.
Tá sé a dó a chlog.
Tá sé a trí a chlog.
Tá sé a ceathair a chlog.
Tá sé a naoi a chlog.
Tá sé a dó dhéag a chlog.

09	 Tá sé a cúig a chlog r.n.
Tá sé a sé a chlog r.n.
Tá sé a hocht a chlog r.n.
Tá sé a trí a chlog i.n.
Tá sé a seacht a chlog i.n.
Tá sé a haon déag a chlog i.n.

10	 Tá sé a hocht a chlog r.n.
Tá sé a haon a chlog i.n.
Tá sé a hocht a chlog i.n.
Tá sé a haon a chlog r.n.

11	 Fágfaidh an t-eitleán ag a ceathair a chlog i.n.
Tiocfaidh an t-eitleán ag a naoi a chlog i.n.
Fágfaidh an traein ag a sé a chlog r.n.
Tiocfaidh an traein ag a dó a chlog i.n.

12	 Fágfaidh an bus ag leathuair tar éis a sé i.n.
Tiocfaidh an t-eitleán ag leathuair tar éis a dó r.n.
Fágfaidh an traein ag leathuair tar éis a deich i.n.
Tiocfaidh an traein ag leathuair tar éis a haon 
déag r.n.

13	 Gabh mo leithscéal. Cén t-am é?
Tá sé a cúig a chlog.
Go raibh maith agat.
Gabh mo leithscéal. Cén t-am é?
Tá sé leathuair tar éis a hocht.
Go raibh maith agat.

14	 Cén t-am é?
Tá sé ceathrú tar éis a cúig.
Cén t-am é?
Tá sé ceathrú chun a sé.
Cén t-am é?
Tá sé ceathrú tar éis a haon.
Cén t-am é?
Tá sé ceathrú chun a dó.

15	 Tá ticéad á cheannach agam.
Tá ticéid againn.
Tá ticéad de dhíth ort.

16	 Dath dearg atá ar a mhála taistil.
Dath dubh atá ar a málaí taistil.
Dath gorm atá ar a mála taistil.

17	 Tá an pas sa mhála taistil.
Tá an pas in aice leis an nguthán.
Tá an pas ar an léarscáil.
Tá an pas in aice leis an ticéad.

18	 Tá mála taistil aici.
Tá pas aici.
Tá ticéad aici.

19	 dhá uair an chloig
ocht nóiméad déag
seacht soicind is daichead
trí uair an chloig
naoi nóiméad
sé soicind is caoga



�

1.3 Ar lean

20	 Tá dhá thicéad de dhíth orm.
Seasca euro a chosnaíonn na ticéid.
Cén t-am a fhágfaidh an traein?
Fágfaidh an traein ag leathuair tar éis a haon.
Fágfaidh an traein i gceann tríocha nóiméad.

21	 Cén t-am a fhágfaidh do thraein?
Fágfaidh mo thraein ag trí nóiméad is fiche chun 
a naoi r.n.
Cén t-am a thiocfaidh do bhus?
Tiocfaidh mo bhus ag ceathrú tar éis a seacht i.n.
Cén t-am a fhágfaidh d’eitilt?
Fágfaidh m’eitilt ag ceathrú chun a haon i.n.

22	 Cén t-am a thiocfaidh an eitilt?
Cé acu eitilt?
An eitilt ó Pháras.
Tiocfaidh sí ag ocht nóiméad déag chun a ceathair 
i.n.
Cén t-am é?
Tá sé ocht nóiméad déag chun a trí i.n.
Tiocfaidh an eitilt i gceann uair an chloig.

23	 An bhfuil tú ag fanacht le heitilt caoga a dó?
Táim. Cén t-am a thiocfaidh sí?
Tiocfaidh eitilt caoga a dó ag a deich a chlog.
An bhfuil tú ag fanacht le traein daichead a 
ceathair?
Nílim. Táim ag fanacht le traein tríocha a trí.
Tiocfaidh sí ag a haon a chlog.

24	 Tá an traein seo mall.
Tá an traein seo tapa.
Tá an gluaisteán seo mall.
Tá an gluaisteán seo tapa.

25	 Gabh mo leithscéal. An ag ceathrú tar éis a seacht 
i.n. a thiocfaidh an traein?
Ní hea, tá moill uair an chloig ar an traein.
Tiocfaidh sí ag ceathrú tar éis a hocht i.n.
Gabh mo leithscéal. An ag cúig chun a naoi r.n. a 
fhágfaidh an eitilt?
Ní hea. Tá moill tríocha nóiméad ar an eitilt.
Fágfaidh an eitilt ag fiche cúig tar éis a naoi r.n.

26	 Cén t-am é?
Tá sé cúig nóiméad is fiche tar éis a hocht i.n.
An bhfuil moill ar an traein?
Níl. Tá sí in am. Tiocfaidh sí ag leathuair tar éis 
a naoi.

27	 An bhfuil mála taistil agat?
Tá. Tá mála taistil agam.
An bhfuil an eitilt in am?
Tá. Ag ceathrú tar éis a ceathair i.n. a fhágfaidh 
an eitilt.
Go raibh maith agat.
Tá fáilte romhat.

28	 Dia duit. An bhfuil do thicéad agat?
Tá. Tá mo thicéad agam.
Go raibh maith agat. An bhfuil do phas agat?
Tá. Tá mo phas agam.

29	 Fiche ciliméadar atá an t-aerfort uaidh seo.
Deich gciliméadar atá an t-óstán uaidh seo.
Cúig chiliméadar atá an stáisiún peitril uaidh seo.
Ciliméadar amháin atá an bhialann uaidh seo.

30	 Tá an bhean ina seomra.
Is é tríocha a haon uimhir ár seomra.
Seo é do sheomra.

31	 Is é seasca a haon uimhir a suíocháin.
Is é seasca a dó uimhir a sheomra.
Trí euro is seasca a chosnaíonn sé seo.
Tá sé ceithre bliana is seasca d’aois.

32	 Is é seachtó a trí uimhir do shuíocháin.
Is é seachtó a ceathair uimhir do sheomra.
Cúig dhollar is seachtó a chosnaíonn sé seo.
Sé chiliméadar is seachtó atá sé chuig an Róimh.

33	 Is é ochtó a cúig uimhir do shuíocháin.
Is é ochtó a sé uimhir do sheomra.
Seacht ndollar is ochtó a chosnaíonn sé seo.
Tá sé ocht mbliana is ochtó d’aois.

34	 Naoi ndollar is nócha a chosnaíonn an ceamara 
seo.
Trí euro is nócha a chosnaíonn an guthán seo.
Nócha punt a chosnaíonn an cóta seo.
Sé euro is nócha a chosnaíonn na bróga seo.

35	 Cé mhéad a chosnaíonn an ceamara seo?
Cúig euro is seachtó a chosnaíonn sé.
Cé mhéad a chosnaíonn na spéaclaí gréine seo?
Ochtó punt a chosnaíonn siad.
Cé mhéad a chosnaíonn an raidió seo?
Ceithre dhollar is seasca a chosnaíonn sé.
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36	 An bhfuil an eitilt in am?
Níl. Tá moill ar an eitilt.
An bhfuil an eitilt in am?
Tá. Tá an eitilt in am.

37	 Cén t-am a thiocfaidh d’eitilt?
Tiocfaidh m’eitilt ag trí nóiméad is fiche tar éis a 
seacht r.n..
Cén t-am a thiocfaidh do thraein?
Tiocfaidh mo thraein ag sé nóiméad chun a 	
seacht r.n.

1.4 Buncheacht

01	 Tá madra in ann snámh.
Níl madra in ann tiomáint.
Tá cat in ann rith.
Níl cat in ann léamh.

02	 Tá sé in ann snámh.
Níl an leanbh in ann snámh.
Tá capall in ann siúl.
Níl iasc in ann siúl.

03	 Tá an t-ainmhí seo in ann snámh.
Níl an t-ainmhí seo in ann snámh.
Tá an fear seo in ann siúl.
Níl an fear seo in ann siúl.

04	 Tá sé in ann seasca ciliméadar a thiomáint in aon 
lá amháin.
Níl sé in ann seasca ciliméadar a shiúl in aon lá 
amháin.
Tá sí in ann an leabhar seo a léamh laistigh de 
dheich nóiméad.
Níl sí in ann an leabhar seo a léamh laistigh de 
dheich nóiméad.

05	 An bhfuilim in ann dul ar an mbus chuig an 
músaem?
Tá. Tá tú in ann. Tá stad bus os comhair an 
mhúsaeim.
An bhfuilim in ann siúl chuig an mbialann?
Níl. Níl tú in ann. Tá sé deich gciliméadar chuig 
an mbialann.

06	 An bhfuilim in ann dul ar an traein go Páras?
Níl. Níl tú in ann. Ní théann an traein go Páras.
An bhfuilim in ann dul ar an traein go Barcelona?
Tá. Tá tú in ann. Fágfaidh an traein ag ceathrú 
chun a seacht i.n.

07	 Tá an cailín ina codladh ar an trá.
Tá an fear agus an bhean ag rith sa choill.
Tá na buachaillí ag snámh sa loch.
Tá an fear ag siúl sna sléibhte.

08	 an trá
na sléibhte
an choill
an loch
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1.4 Ar lean

09	 Tá siad ag dul chuig na sléibhte.
Tá siad ag siúl ar an trá.
Tá siad ag dul chuig an loch.
Tá siad ag siúl sa choill.

10	 Tá sé ag cur báistí sa choill.
Tá sé ag cur sneachta sna sléibhte.
Tá sé ag cur báistí ag an loch.
Tá sé ag cur sneachta sa chathair.

11	 Tá sé grianmhar sna sléibhte inniu.
Tá sé scamallach sa pháirc inniu.
Tá sé grianmhar ag an trá inniu.
Tá sé scamallach ag an loch inniu.

12	 Cén fáth a bhfuil do mhála taistil fliuch?
Tá mo mhála taistil fliuch mar tá sé ag cur báistí.
Cén fáth a bhfuil spéaclaí gréine á gcaitheamh 
agat?
Tá spéaclaí gréine á gcaitheamh agam mar tá sé 
grianmhar.

13	 An bhfuil eitilt caoga a cúig in am?
Níl. Tá moill uirthi.
Cén fáth a bhfuil moill uirthi?
Tá moill uirthi mar tá sé ag cur sneachta.

14	 An bhfuil sé ag cur báistí?
Tá. Tá sé ag cur báistí.
An bhfuil sé grianmhar?
Tá. Tá sé grianmhar.

15	 Tá sé fuar sna sléibhte inniu.
Tá sé fuar ag an trá inniu.
Tá sé te sa choill inniu.
Tá sé te sa chathair inniu.

16	 Bíonn an Éigipt te sa samhradh.
Bíonn an Rúis fuar sa gheimhreadh.
Bíonn Nua-Eabhrac fuar sa gheimhreadh.
Bíonn an Róimh te sa samhradh.

17	 Tá sé chun a bheith ag cur báistí inniu.
Tá sé ag cur báistí.
Tá sé chun a bheith ag cur sneachta inniu.
Tá sé ag cur sneachta.

18	 Dia daoibh ar maidin. Tá sé chun a bheith te 
inniu.
Tá sé chun a bheith fuar amárach.
Tá sé chun a bheith scamallach Dé Céadaoin.
Tá sé chun a bheith grianmhar Déardaoin.

19	 An bhfuilimid in ann dinnéar a ithe lasmuigh?
Níl. Nílimid in ann dinnéar a ithe lasmuigh.
Cén fáth?
Mar tá sé chun a bheith ag cur báistí.

20	 Táim ag snámh inniu.
Táim chun staidéar a dhéanamh amárach.

21	 Táim ag snámh inniu.
Táim chun staidéar a dhéanamh amárach.
Táim chun sacar a imirt Dé Céadaoin.
Táim chun féachaint ar an teilifís Déardaoin.

22	 Cad atá ar siúl agat?
Tá ticéad á cheannach agam.
Cén fáth a bhfuil ticéad á cheannach agat?
Tá ticéad á cheannach agam mar táim chun dul 
chuig ceolchoirm amárach.

23	 Táim ag tiomáint sa choill inniu. Táim chun mo 
ghluaisteán a ní amárach.
Tá scáth báistí á cheannach agam inniu. Tá sé 
chun a bheith ag cur báistí amárach.
Táim ag obair inniu. Táim chun galf a imirt 
amárach.
Tá sé ag cur báistí inniu, ach tá sé chun a bheith 
grianmhar amárach.
Tá sé scamallach inniu, ach tá sé chun a bheith te 
amárach.
Tá sé ag cur sneachta inniu, ach tá sé chun a 
bheith ag cur báistí amárach.

24	 Conas atá an aimsir?
Tá sé ag cur báistí.
Conas atá an aimsir?
Tá sé grianmhar.
Conas atá an aimsir?
Tá sé ag cur sneachta.

25	 Conas atá an aimsir?
Tá an aimsir fuar. Tá sé ag cur sneachta.
Conas atá an aimsir?
Tá an aimsir te. Tá sé grianmhar.

26	 An bhfuil sé chun a bheith ag cur báistí amárach?
Níl. Tá sé chun a bheith grianmhar amárach.
An bhfuil sé chun a bheith ag cur sneachta an 
tseachtain seo?
Níl. Níl sé chun a bheith ag cur sneachta an 
tseachtain seo.
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27	 Táim chun leadóg a imirt.
Táimid chun dul ag snámh.
Tá sé chun póg a thabhairt di.
Tá sí chun dul chuig oifig an phoist.

28	 Tá sé chun uisce a ól.
Tá sí chun leabhar a léamh.
Tá siad chun dinnéar a ithe.

29	 An bhfuilimid in ann dul chuig an trá amárach?
Níl. Nílimid in ann.
Cén fáth nach bhfuilimid in ann?
Tá sé scamallach inniu. Tá sé chun a bheith ag 
cur báistí amárach.
Beimid in ann dul Dé Sathairn.

30	 Cathain atáimid chun lón a ithe?
Táimid chun lón a ithe tar éis dúinn snámh.
Cathain atáimid chun sacar a imirt?
Táimid chun sacar a imirt tar éis dúinn ithe.

31	 Táimid chun dinnéar a ithe.
Tá siad chun sacar a imirt.
Táim chun lón a ithe.
Táim chun sacar a imirt.

1.5 Sprioc-aonad

01	 Cén t-am é?
Tá sé ocht nóiméad déag chun a ceathair.

02	 Cé acu sciorta is maith leat?
Is maith liom an sciorta dubh.

03	 Cé acu bróga is maith leat?
Is maith liom na bróga dubha.

04	 Cén t-am é?
Tá sé ceathrú tar éis a ceathair.

05	 Dia duit.
Dia is Muire Duit. Tá léarscáil de dhíth orm, le 
do thoil.

06	 Cá bhfuil tú ag dul?
Táim ag dul chuig an músaem.

07	 Go raibh maith agat.
Tá fáilte romhat.

08	 Cas ar dheis nó ar chlé?
Cas ar chlé.

09	 Téigh díreach ar aghaidh nó ar dheis?
Téigh díreach ar aghaidh.

10	 An bhfuil peitreal de dhíth orainn?
Níl. Níl peitreal de dhíth orainn.

11	 Ar dheis nó ar chlé?
Ar dheis.

12	 Cén t-am é?
Tá sé a cúig a chlog.

13	 Dia duit, a Uasail Uí Fhearaigh!
Dia is Muire duit!
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2.1 Buncheacht

01	 Tá sí ag rith.
Rith sé.
Tá sí ag ithe.
D’ith sé.

02	 Tá leabhar á cheannach aici.
Cheannaigh sí leabhar.
Tá sacar á imirt aige.
D’imir sé sacar.

03	 Tá nuachtáin á ndíol agam.
Dhíol mé nuachtán.
Tá leabhar á léamh agam.
Léigh mé ceithre leabhar.

04	 Tá sí chun éadaí a cheannach.
Tá éadaí á gceannach aici.
Cheannaigh sí éadaí.

05	 Táim chun seacláid a ithe.
Tá seacláid á hithe agam.
D’ith mé seacláid.

06	 Tá sé chun dul ag snámh.
Tá sé ag snámh.
Chuaigh sé ag snámh.
Táim chun dul ag snámh.
Táim ag snámh.
Chuaigh mé ag snámh.

07	 Tá sí chun dul ag snámh.
Tá sí ag snámh.
Chuaigh sí ag snámh.
Táim chun dul ag snámh.
Táim ag snámh.
Chuaigh mé ag snámh.

08	 An ndeachaigh tú ag snámh?
Ní dheachaigh mé ag snámh. Rith mé.
Ar cheannaigh tú leabhar?
Níor cheannaigh mé leabhar. Cheannaigh mé 
nuachtán.

09	 An bhfuil tú chun an leabhar seo a léamh?
Tá. Táim chun é a léamh.
Cad atá ar siúl agat?
Tá leabhar á léamh agam.
Ar léigh tú an leabhar seo?
Léigh. Léigh mé é.

10	 Inniu an Mháirt. Táim ar scoil.
Chuaigh mé ag snámh sa loch inné.
Táim chun cuairt a thabhairt ar mo sheanmháthair 
amárach.

11	 Cheannaigh mé feoil agus glasraí inné.
Táim ag cócaireacht inniu.
Rith mé deich gciliméadar inné.
Táim ag snámh inniu.

12	 D’imir sí leadóg inné.
Táimid ag an trá inniu.
Tá siad chun cuairt a thabhairt ar a seanathair 
amárach.

13	 Cheannaigh mé nuachtán inné.
Tá an nuachtán á léamh agam inniu.
Cheannaigh mé leabhar inné.
Tá an leabhar á léamh agam inniu.

14	 Tá an leanbh chun siúil an mhí seo chugainn.
Dath glas a bhí ar na torthaí seo an tseachtain seo 
caite.
Beidh an buachaill naoi mbliana d’aois an bhliain 
seo chugainn.
Rinneamar na glasraí seo a chócaráil an fómhar 
seo caite.

15	 Cheannaigh sé ticéid traenach Dé Céadaoin seo 
caite.
Tá sé ag dul ar an traein go Páras inniu.
Cheannaigh sí bróga nua Dé Luain seo caite.
Tá sí ag rith inniu.

16	 Cheannaigh mé teach Déardaoin seo caite.
Tá bord agus cathaoireacha á gceannach agam 
inniu.
Dhíol sí a gluaisteán Dé Luain seo caite.
Tá sí ag dul ar an mbus inniu.

17	 Cheannaigh mé nuachtán Dé hAoine seo caite.
Chuaigh mé ag snámh Dé Máirt seo caite.
Léigh mé dhá leabhar an tseachtain seo caite.

18	 Tá sé chun dul chuig an loch an tseachtain seo 
chugainn.
Táimid chun cuairt a thabhairt ar ár gcairde an 
mhí seo chugainn.
Táim chun a bheith sé bliana d’aois an bhliain seo 
chugainn.
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19	 Cathain atá tú chun dul chuig na sléibhte?
Táim chun dul chuig na sléibhte an tseachtain seo 
chugainn.
Cathain atá sibh chun dul go Barcelona?
Táimid chun dul go Barcelona an tseachtain seo 
chugainn.

20	 Ar ith tú do chuid cairéad?
D’ith. D’ith mé mo chuid cairéad.
Ar imir tú sacar inné?
Níor imir. Táim chun sacar a imirt an tseachtain 
seo chugainn.

21	 Ar ith tú dinnéar sa bhialann seo an tseachtain seo 
caite?
Níor ith. Táim chun dinnéar a ithe sa bhialann seo 
an tseachtain seo chugainn.
An bhfuil tú chun leadóg a imirt an tseachtain seo 
chugainn?
Nílim. D’imir mé leadóg an tseachtain seo caite.

22	 D’imir mé galf Dé Máirt seo caite.
Táim chun cuairt a thabhairt ar mo sheanmháthair 
Dé Máirt seo chugainn.
Dhíol mé mo ghluaisteán Dé Luain seo caite.
Táim chun gluaisteán nua a cheannach Dé Luain 
seo chugainn.

23	 Léigh tú trí leabhar!
Cheannaigh tú madra!
D’ith tú sé cheapaire!

24	 Rith tú sé chiliméadar!
Scríobh tú leabhar!
Dhíol tú dhá ghluaisteán inniu!

25	 an foclóir
an foclóir
an foclóir
an leabhar nótaí
an leabhar nótaí
an deasc

26	 na stampaí
na stampaí
na stampaí
an clúdach litreach
an clúdach litreach
an ríomhphost

27	 na stampaí
an clúdach litreach
an ríomhphost
an deasc
an foclóir
an leabhar nótaí

28	 Tá an leabhar nótaí ar an deasc.
Tá na stampaí ar an deasc.
Tá an clúdach litreach faoin deasc.

29	 An bhfuil foclóir agat?
Níl, ach tá foclóir ag an múinteoir.
An bhfuil foclóir agat?
Tá. Tá an foclóir ar mo dheasc.

30	 Cad atá ar siúl agat?
Tá litir á scríobh agam.
An bhfuil stampaí de dhíth ort?
Níl, cheannaigh mé stampaí inné.
Ar cheannaigh tú clúdaigh litreach?
Cheannaigh. Cheannaigh mé clúdaigh litreach an 
tseachtain seo caite.

31	 Tá an leabhar á léamh ag an gcailín is sine do na 
cailíní atá níos óige.
Tá litir á scríobh aici chuig a tuismitheoirí.
Tá leabhar nótaí á dhíol aici leis an bhfear.
Tá ríomhphost á scríobh aige chuig a chara.

32	 Tá seodra á thabhairt aige dá bhean.
Tá an leabhar nótaí á thabhairt ag an gcailín dá 
cara.
Tá litreacha á dtabhairt aige don bhean.
Tá úll á thabhairt agam do mo mhúinteoir.

33	 Tá litir á scríobh aici chuig a seanathair.
Scríobh sí litir chuig a seanathair.
Tá leabhar á thabhairt aige don dalta.
Thug sé leabhar don dalta.
Tá ríomhphost á scríobh agam chuig mo 
mháthair.
Scríobh mé ríomhphost chuig mo mháthair.

34	 Tá foclóir á thabhairt ag an múinteoir don dalta.
Thug an múinteoir an foclóir don dalta.
Tá bláthanna á dtabhairt aige dá bhean.
Thug sé bláthanna dá bhean.
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2.1 Ar lean

35	 Ar thug tú an rothar do do dheirfiúr?
Níor thug. Thug mé an rothar do mo dheartháir.
Ar thug tú an t-úll do do mhúinteoir?
Níor thug. D’ith mé an t-úll.
Ar léigh tú an nuachtán ar maidin?
Níor léigh. Thug mé an nuachtán do m’fhear 
céile.

36	 Tá liathróid á tabhairt agam do mo dheartháir.
Thug mé peann do mo dheirfiúr.
Tá liathróid á tabhairt agam do mo dheirfiúr.
Thug mé peann do mo dheartháir.

2.2 Buncheacht

01	 an eolaíocht
an eolaíocht
an eolaíocht
an ealaín
an ealaín
an mhatamaitic

02	 Tá an ceol á mhúineadh agam.
Tá staidéar á dhéanamh aici ar an stair.
Tá an mhatamaitic á múineadh aige.

03	 an eolaíocht
an ealaín
an mhatamaitic
an ceol
an stair
an Ghaeilge

04	 Cad air a ndearna sibh staidéar inné?
Ar an gceol a rinneamar staidéar inné.
Cad air a bhfuil staidéar á dhéanamh agaibh 
inniu?
Ar an matamaitic atá staidéar á dhéanamh againn 
inniu.
Cad air a bhfuil sibh chun staidéar a dhéanamh 
amárach?
Ar an eolaíocht atáimid chun staidéar a dhéanamh 
amárach.

05	 Cad air a ndearna tú staidéar inné?
Ar an stair agus ar an ealaín a rinne mé staidéar 
inné.
Cad air a ndearna sibh staidéar inné?
Ar an eolaíocht agus ar an gceol a rinneamar 
staidéar inné.

06	 Tá sé ag ithe.
D’ith sé.
Tá siad ag ithe.
D’ith siad.

07	 Tá sí ag rith.
Rith sí.
Tá siad ag rith.
Rith siad.

08	 Cathain a d’imir sibh leadóg?
D’imríomar leadóg maidin inniu.
Ar imir na páistí sacar inniu?
Níor imir. D’imir siad sacar inné.
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09	 D’itheamar dinnéar.
Ritheamar chuig an bpáirc.
D’imríomar galf.

10	 D’ith mé bricfeasta.
D’ith sí bricfeasta.
D’itheamar bricfeasta.
D’ith siad bricfeasta.

11	 Rith mé.
Rith tú.
Rith sé.
Rith sí.
Ritheamar.
Rith sibh.
Rith siad.
Rith siad.

12	 Cá bhfuil Mam ag dul?
Tá sí ag dul chuig an siopa grósaeireachta.
Cá ndeachaigh Mam?
Chuaigh sí chuig an siopa grósaeireachta.

13	 Táim ag dul chuig an trá.
Chuaigh mé chuig an trá.
Tá siad ag dul go Páras.
Chuaigh siad go Páras.
Táimid ag dul chuig an leabharlann.
Chuamar chuig an leabharlann.

14	 Chuaigh siad chuig an gcógaslann.
Chuaigh sé chuig an siopa grósaeireachta.
Chuaigh sí chuig an siopa leabhar.
Chuaigh siad chuig an trá.

15	 Cén t-am a chuaigh tú chuig an obair?
Chuaigh mé chuig an obair ag a naoi a chlog.
Cén t-am a chuaigh tú ar scoil?
Chuaigh mé ar scoil ag a hocht a chlog.

16	 Cá ndeachaigh tú inniu?
Chuaigh mé chuig an bpáirc.
Cá ndeachaigh sibh an tseachtain seo caite?
Chuamar chuig na sléibhte.

17	 Chuaigh mé chuig an mbanc Déardaoin.
Chuaigh mé chuig an leabharlann Dé hAoine.
Chuamar chuig an loch Dé Sathairn.
Chuamar chuig an siopa grósaeireachta Dé 
hAoine.

18	 Thug an múinteoir foclóir don bhuachaill.
Thug an múinteoir leabhar nótaí dó.
Thug an buachaill úll dá mhúinteoir.
Thug an buachaill cáca di.

19	 Tá cógas á thabhairt ag an dochtúir dó.
Thug an dochtúir cógas dom.
Tá seodra á cheannach aige di.
Cheannaigh mé an seodra seo duit.
Tá caife á cheannach aici dóibh.
Cheannaigh mé caife duit.

20	 Scríobh siad litreacha chugam.
Cheannaigh sí seacláid dúinn.
Thug ár seanathair cat dúinn.

21	 Tá hata á dhíol aige léi.
Scríobh mé ríomhphost chuige.
Tá leabhar á léamh aige dóibh.
Cheannaigh sí torthaí dóibh.

22	 Tá an Ghaeilge á múineadh aige seo duit.
Thug mé na heochracha duit inné.
Cheannaigh mé bláthanna duit inniu.
Scríobhamar é seo duit.
Tá na heochracha á dtabhairt ag m’athair dom.
Scríobh ár dtuismitheoirí litreacha chugainn.

23	 Focal amháin atá ann.
Dhá fhocal atá ann.
Trí fhocal atá ann.
Ceithre fhocal atá ann.

24	 Níl focail ar an gcomhartha seo.
Focal amháin atá ar an gcomhartha seo.
Dath glas atá ar an gcomhartha seo.
Dath gorm atá ar an gcomhartha seo.

25	 Gabh mo leithscéal, cad is brí leis an bhfocal seo?
“Cógaslann” is brí leis.
Gabh mo leithscéal, cad is brí leis an bhfocal seo?
“Leabharlann” is brí leis.
Gabh mo leithscéal, cad is brí leis an gcomhartha 
seo?
“Bialann” is brí leis.

26	 Gabh mo leithscéal, a Uasail Mhic Gabhann.
Cad is brí leis seo?
“Staid” atá anseo.
Cad is staid ann?
Seo staid.
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27	 Tuigim an focal seo.
Ní thuigim na focail seo.
Tuigeann sé é seo.
Ní thuigeann sí é seo.
Tuigeann sí an leabhar seo.
Ní thuigeann siad an leabhar seo.

28	 Ní thuigim an comhartha seo. Cad is brí leis?
“Tá an t-aerfort ar thaobh na láimhe deise” is brí 
leis.
Ní thuigim an comhartha seo. Cad is brí leis?
“Óstán” is brí leis.
Ní thuigim an comhartha seo. Cad is brí leis?
“Trá” is brí leis.

29	 Cad is brí leis seo?
“Stáisiún peitril” is brí leis.
Cad is brí leis seo?
“Leithreas” is brí leis.

30	 Gabh mo leithscéal. Cén t-am é?
Níor thuig mé thú. An bhféadfá sin a rá arís, le do 
thoil?
Cén t-am é?
Tá sé ceathrú tar éis a trí.
Níor thuig mé thú. An bhféadfá é sin a rá arís, le 
do thoil?
Tá sé ceathrú tar éis a trí.

31	 Gabh mo leithscéal.
Is ea?
Cad is brí leis an gcomhartha seo?
“Leabharlann” is brí leis.
Níor thuig mé thú. An bhféadfá é sin a rá arís, le 
do thoil?
D’fhéadfainn. “Leabharlann” is brí leis.
Go raibh maith agat.
Tá fáilte romhat.

32	 Gabh mo leithscéal, cá bhfuil an banc?
Tá an banc in aice leis an leabharlann.
Níor thuig mé thú. An bhféadfá é sin a rá arís, le 
do thoil?
D’fhéadfainn. Tá an banc in aice leis an 
leabharlann.
Go raibh maith agat.
Tá fáilte romhat.

33	 Gabh mo leithscéal, cad is brí leis an gcomhartha 
seo?
“Cógaslann” is brí leis.
Níor thuig mé thú. An bhféadfá sin a rá arís, le 	
do thoil?
D’fhéadfainn. “Cógaslann” is brí leis.
Go raibh maith agat.
Tá fáilte romhat.
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01	 Tá sí sa tSín.
Bhí sí sa tSín.
Táim san Éigipt.
Bhí mé san Éigipt.

02	 Ba dhalta mé.
Is múinteoir anois mé.
Ba pháiste é.
Is athair anois é.

03	 Táimid i bPáras.
Bhíomar i bPáras.
Tá siad ag an trá.
Bhí siad ag an trá.

04	 Bhíomar óg.
Táimid sean anois.
Ba pháiste mé.
Is duine fásta anois mé.

05	 Ba leanbh tú.
Is buachaill anois tú.
Bhí sibh óg.
Tá sibh sean anois.

06	 Tá siad salach.
Bhí siad salach.
Dath glas atá orthu.
Dath glas a bhí orthu.

07	 Dath bán atá ar na stocaí.
Dath bán a bhí ar na stocaí.
Dath fionn atá ar a cuid gruaige.
Dath fionn a bhí ar a cuid gruaige.

08	 Bhímis inár gcónaí in árasán.
Táimid inár gcónaí i dteach anois.
Bhíodh rothar agam.
Tá gluaisteán anois agam.
Scríobhadh sí litreacha.
Scríobhann sí ríomhphoist anois.

09	 An mbíteá i do chónaí le do chairde?
Bhínn, ach táim i mo chónaí anois le mo bhean 
chéile.
An mbíodh madra agaibh?
Bhíodh, ach tá cat anois againn.

10	 Bhíodh sí ag obair i siopa báicéireachta.
Oibríonn sí i mbialann anois.
Bhíodh t-léinte aige.
Tá cultacha anois aige.
Bhíodh sacar á imirt acu.
Bíonn galf á imirt anois acu.

11	 An dtéadh sibh chuig na sléibhte?
Théadh, ach téimid chuig an bpáirc anois.
An mbíodh leadóg á himirt agat?
Bhíodh, ach téim ag snámh anois.
An mbíodh an ealaín á múineadh agat?
Ní bhíodh an ealaín á múineadh agam. Bhíodh an 
ceol á mhúineadh agam.

12	 Bhí mé i mo chónaí sa Róimh.
Bhí mé i mo pháiste nuair a bhí mé i mo chónaí 
sa Róimh.
Bhí sibh in bhur gcónaí i bPáras.
Bhíodh rothair agaibh nuair a bhí sibh in bhur 
gcónaí i bPáras.
Bhíomar ag fanacht leis an mbus.
Bhí sé ag cur báistí nuair a bhíomar ag fanacht 
leis an mbus.

13	 An mbíodh an Ghaeilge á múineadh agat nuair a 
bhí tú i Nua-Eabhrac?
Bhíodh. Bhíodh an Ghaeilge á múineadh agam.
An mbíodh sacar á imirt agat nuair a bhí tú i do 
pháiste?
Bhíodh. Bhíodh sacar á imirt agam.
An léadh do mháthair an leabhar seo duit nuair a 
bhí tú i do pháiste?
Léadh. Bíonn sé á léamh agam do m’iníon anois.

14	 an ollscoil
an ollscoil
an ollscoil
an mheánscoil
an mheánscoil
an bhunscoil

15	 Rinne sí staidéar ar an ealaín nuair a bhí sí sa 
bhunscoil.
Rinne sí staidéar ar an eolaíocht nuair a bhí sí sa 
mheánscoil.
Tá staidéar á dhéanamh anois aici ar an 
matamaitic san ollscoil.
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16	 Ba dhaltaí sinn sa bhunscoil chéanna.
Is mic léinn anois sinn san ollscoil chéanna.
Ba dhaltaí iad sa mheánscoil chéanna.
Is mic léinn anois iad san ollscoil chéanna.

17	 An daltaí bunscoile iad do pháistí?
Ní hea. Is mac léinn ollscoile í m’iníon. Is dalta 
meánscoile é mo mhac.
Cad air a bhfuil staidéar á dhéanamh ag d’iníon?
Tá staidéar á dhéanamh aici ar an ealaín.
Cad air ar maith le do mhac staidéar a dhéanamh?
Is maith leis staidéar a dhéanamh ar an eolaíocht.

18	 Is maith leis an dalta bunscoile seo an eolaíocht.
Is maith leis an dalta meánscoile seo an stair.
Is maith leis an mac léinn ollscoile seo an ceol.

19	 an oifig
an oifig
an oifig
an mhonarcha
an mhonarcha
an siopa

20	 Is bainisteoir i siopa é.
Is fostaí i siopa í.
Is bainisteoir in oifig mé.
Is fostaithe in oifig iad.

21	 Oibríonn an bainisteoir seo san oifig seo.
Oibríonn an bainisteoir seo sa mhonarcha seo.
Oibríonn an bainisteoir seo sa siopa seo.

22	 an oifig
an bainisteoir
an mhonarcha
an fostaí
an siopa

23	 Is fostaí in oifig mé.
Is dalta i mbunscoil mé.
Is bainisteoir i monarcha mé.
Is mac léinn in ollscoil mé.

24	 Cad a bhíonn ar siúl agat?
Is bainisteoir in oifig mé.
Cad a bhíonn ar siúl agat?
Is bainisteoir ar bhialann mé.
Cad a bhíonn ar siúl agat?
Is múinteoir mé.

25	 Cá n-oibríonn tú?
D’oibrínn i siopa. Oibrím i mbunscoil anois.
Cad a bhíonn ar siúl agat?
Bíonn an ceol á mhúineadh agam.

26	 Cá n-oibríonn tú?
D’oibrínn in oifig. Oibrím i meánscoil anois.
Cad a bhíonn ar siúl agat?
Bíonn an stair á múineadh agam.

27	 Ba dhaltaí meánscoile sibh.
Is mic léinn ollscoile anois sibh.
B’fhostaí tú.
Is bainisteoir anois tú.

28	 Ba mhúinteoir í.
Is bainisteoir anois í.
Ba dhalta meánscoile é.
Is mac léinn ollscoile anois é.

29	 An mac léinn tú?
Is ea. Is mac léinn ollscoile mé.
Cad air a bhfuil staidéar á dhéanamh agat?
Ar an eolaíocht atá staidéar á dhéanamh agam.

30	 Is maith le m’athair an eolaíocht. Ba dhochtúir 
san Iodáil é.
An as an Iodáil tú?
Ní hea. Is as an bhFrainc mé, ach bhíodh mo 
theaghlach ina chónaí san Iodáil.

31	 Cad a bhíonn ar siúl agat?
Ní oibrím anois, ach ba mhúinteoir mé.
Cad a bhíodh á mhúineadh agat?
Bhíodh an Béarla á mhúineadh agam nuair a 
bhí mé sa Bhrasaíl. Bhíodh an stair á múineadh 
agam agus mé san Éigipt.



17

2.4 Buncheacht

01	 Cheannaigh mé é seo nuair a bhí mé sa Rúis.
D’ith mé é seo nuair a bhí mé sa Fhrainc.
D’fhéach mé air seo nuair a bhí mé sa tSín.

02	 Bhí sé scamallach nuair a bhíomar ag an trá.
Bhí sé grianmhar nuair a bhíomar ag an trá.
Bhíodh sacar á imirt agam nuair a bhí mé i mo 
chailín.
Bhíodh leadóg á himirt agam nuair a bhí mé i mo 
bhuachaill.

03	 Scríobh mé an litir seo nuair a bhí caife á ól 
agam.
Phóg sí mé nuair a bhí mé sa pháirc.
Cheannaigh sé dréimire nuair a bhí sé sa siopa 
crua-earraí.
D’fhág an t-eitleán nuair a bhí sé ina chodladh.

04	 Bhíodh leadóg á himirt agam nuair a bhí mé i mo 
bhuachaill.
Bhíodh sacar á imirt agam nuair a bhí mé i mo 
bhuachaill.
Bhíodh leadóg á himirt agam nuair a bhí mé i mo 
chailín.
Bhíodh sacar á imirt agam nuair a bhí mé i mo 
chailín.

05	 D’éist mé leis an raidió nuair a bhí mé sa stáisiún 
traenach.
D’ith mé ceapaire nuair a bhí mé sa stáisiún 
traenach.
Léigh mé nuachtán nuair a bhí mé san aerfort.
D’ith mé ceapaire nuair a bhí mé san aerfort.

06	 D’oibrínn in ospidéal. Oibrím in ollscoil anois.
Bhíodh rothar agam. Tá gluaisteán anois agam.
Bhíodh madra agam. Tá cat anois agam.

07	 Cheannaigh mé úlla nuair a bhí mé sa siopa 
grósaeireachta.
Cheannaigh mé foclóir nuair a bhí mé sa siopa 
leabhar.
Cheannaigh sí cógas nuair a bhí sí sa chógaslann.

08	 D’itheamar é seo nuair a bhíomar i mBéising.
Cheannaigh siad é seo nuair a bhí siad i bPáras.
Scríobh sí litir nuair a bhí sí ar an traein.

09	 Cheannaigh mé iad seo duit nuair a bhí tú i do 
leanbh.
Scríobhadh m’iníon na litreacha seo chugam 
nuair a bhí staidéar á dhéanamh aici in Éirinn.
Léadh mo mháthair an leabhar seo dom nuair a 
bhí mé i mo pháiste.

10	 Cathain a cheannaigh tú na cairéid?
Cheannaigh mé na cairéid nuair a bhí mé sa siopa 
grósaeireachta.
Cathain a cheannaigh tú na húlla?
Cheannaigh mé na húlla nuair a bhí mé sa siopa 
grósaeireachta.

11	 Ar thug d’fhear céile é seo duit?
Níor thug. Cheannaigh mé é.
Cathain a cheannaigh tú é?
Cheannaigh mé é nuair a bhí mé i mo chónaí sna 
Stáit Aontaithe.

12	 Ar scríobh tú é seo?
Scríobh. Scríobh mé é.
Cathain a scríobh tú é?
Scríobh mé é nuair a bhí mé ag obair sa Rúis.

13	 Cé hé seo?
Seo é m’fhear céile.
Cathain a chuaigh sibh chuig an tSín?
Chuamar chuig an tSín nuair a bhíomar inár mic 
léinn ollscoile.

14	 Thug mo sheanmháthair é seo dom nuair a bhí mé 
deich mbliana d’aois.
An maith leat é?
Is maith liom é.
Táim chun é a thabhairt duit.
Go raibh maith agat.
Tá fáilte romhat.

15	 Ar mhaith leat braon caife?
Ba mhaith liom braon caife.
Ar mhaith leat braon uisce?
Ba mhaith liom braon uisce.

16	 Ar mhaith leat peann?
Ba mhaith, le do thoil.
Ar mhaith leat leadóg a imirt?
Níor mhaith. Ba mhaith liom galf a imirt.
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17	 Ar mhaith leat caife?
Níor mhaith, go raibh maith agat.
Ar mhaith leat roinnt seacláide?
Ba mhaith, le do thoil.
Ar mhaith leat roinnt cáca?
Ba mhaith, le do thoil.

18	 Ar mhaith leat braon tae?
Ba mhaith, le do thoil.
Ar mhaith leat braon caife?
Ba mhaith, le do thoil.

19	 Ar dheis nó ar chlé?
Úll nó oráiste?
Dubh nó dearg?

20	 Ar mhaith leat uisce nó sú?
Ar mhaith leat cáca nó seacláid?
Ar mhaith leat an leabhar nó an nuachtán?
Ar mhaith leat caife nó tae?

21	 Ar mhaith leat leadóg nó galf a imirt?
Ba mhaith liom galf a imirt.
Ar mhaith leat dul chuig na sléibhte nó chuig an 
trá?
Ba mhaith liom dul chuig an trá.

22	 Ar mhaith leat seacláid nó torthaí?
Ba mhaith liom torthaí.
Ar mhaith leat tae nó caife?
Ba mhaith liom caife.

23	 Ar mhaith leat bainne nó sú oráiste?
Níor thuig mé thú. An bhféadfá é sin a rá arís, le 
do thoil?
Ar mhaith leat bainne nó sú oráiste?
Cad is “sú oráiste” ann?
Ba mhaith liom sú oráiste, le do thoil.

24	 Ar mhaith leat íoc le hairgead tirim nó le cárta 
creidmheasa?
Níor thuig mé thú. An bhféadfá é sin a rá arís, le 
do thoil?
Ar mhaith leat íoc le hairgead tirim nó le cárta 
creidmheasa?
Ba mhaith liom íoc le cárta creidmheasa.

25	 Cad is ainm duit?
Níor thuig mé thú. An bhféadfá é sin a rá arís, le 
do thoil?
Cad is ainm duit?
Roibeárd is ainm dom.
Cé mhéad a chosnaíonn sé seo?
Níor thuig mé thú. An bhféadfá é sin a rá arís, le 
do thoil?
Cé mhéad a chosnaíonn sé seo?
Tríocha dollar a chosnaíonn sé.

26	 An ndearna tú staidéar ar an nGaeilge?
Rinne. Rinne mé staidéar ar an nGaeilge.
Cad is brí leis an bhfocal seo?
“Oifig an Phoist” is brí leis an bhfocal sin.

27	 An ndearna tú staidéar ar an ealaín nuair a bhí tú 
ar an ollscoil?
Rinne. Rinne mé staidéar ar an ealaín nuair a bhí 
mé ar an ollscoil in Éirinn.
An labhraíonn tú Gaeilge?
Labhraíonn. Labhraím Gaeilge.
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01	 Gabh mo leithscéal, cén t-am é?
Tá sé a haon déag a chlog.

02	 An bhféadfá é sin a rá arís, le do thoil?
Tá sé a haon déag a chlog.

03	 Go raibh maith agat.
Tá fáilte romhat.

04	 An é seo do hata?
Is é seo mo hata.

05	 Go raibh maith agat.
Tá fáilte romhat.

06	 An ndeachaigh sibh chuig an trá?
Chuamar chuig an trá.

07	 Cén fáth a bhfuil tú ag dul go hÉirinn?
Táim ag dul chun staidéar a dhéanamh.

08	 Cad a bhíodh á mhúineadh agat?
Bhíodh an ceol á mhúineadh agam nuair a bhí mé 
sna Stáit Aontaithe. Bhíodh an mhatamaitic á 
múineadh agam nuair a bhí mé san Astráil.

09	 Ar mhaith leat roinnt seacláide?
Ba mhaith. Ba mhaith liom roinnt seacláide.

10	 An labhraíonn tú Gaeilge?
Labhraíonn. Labhraím Gaeilge.

11	 An mac léinn ollscoile tú?
Is ea. Is mac léinn ollscoile mé.

12	 Cad air a bhfuil tú chun staidéar a dhéanamh?
Ar an eolaíocht atáim chun staidéar a dhéanamh.

3.1 Buncheacht

01	 Tá na páistí ag canadh.
Tá na daoine fásta ag rince.
Tá an fear ag canadh.
Tá an cailín ag rince.

02	 Tá na mná ag rince.
Tá na mná ag canadh.
Tá na buachaillí ag canadh.
Tá na buachaillí ag rince.

03	 Tá rud éigin á léamh aici.
Tá rud éigin á ól aige.
Tá rud éigin á chócaireacht aici.
Tá rud éigin á thabhairt aige di.

04	 Tá rud éigin le hithe ag teastáil uaithi.
Tá rud éigin le hól ag teastáil ón madra.
Tá rud éigin le léamh ag teastáil uaidh.

05	 Níl cead aige casadh ar chlé.
Níl cead ag an madra dul ar an traein.
Tá cead ag na daltaí súgradh.
Tá cead acu dul ar chlé, ar dheis, nó díreach ar 
aghaidh.

06	 Níl cead acu siúl anois.
Tá cead acu siúl anois.
Tá cead aici snámh sa loch seo.
Níl cead aici snámh sa loch seo.

07	 Canaigí, le bhur dtoil.
Cas ar chlé, le do thoil.
Suigh, le do thoil.

08	 Ól é seo, le do thoil.
Scríobhaigí bhur n-ainmneacha, le bhur dtoil.
Léigh rud éigin, le do thoil.

09	 Tá pláta á chur sa doirteal agam.
Tá tuáillí á gcur ar an gcathaoir acu.
Tá a leabhar nótaí á chur ar an deasc ag an mac 
léinn.
Tá na blaincéid á gcur ar an leaba againn.

10	 Cár chuir tú na heochracha?
Chuir mé ar an mbord iad.
Cár chuir tú an leabhar?
Chuir mé ar an gcathaoir é.
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11	 Tá nuachtán á thabhairt ag an madra chuig an 
bhfear.
Tá bricfeasta á thabhairt ag na cailíní chuig a 
dtuismitheoirí.
Tá tuáillí á dtabhairt aici chuige.
Tá caife á thabhairt agam chugat.

12	 Tá éisc á dtabhairt abhaile agam ón siopa.
Tá liathróid á tabhairt aici chuig an bpáirc.
Tá leabhair á dtabhairt abhaile againn ón 
leabharlann.
Tá uisce á thabhairt acu chuig an bpáirc.

13	 Tabhair peann dó, le do thoil.
Tá peann á thabhairt aici dó.
Cuir na stampaí ar an mbord, le do thoil.
Tá na stampaí á gcur aici ar an mbord.

14	 Cuir do chóta ar an leaba, le do thoil.
Tabhair ocht bpláta ón gcistin, le do thoil.

15	 Tugaigí dréimire libh, le bhur dtoil.
Léigh é seo, le do thoil.

16	 Tá rothar á thabhairt ag na tuismitheoirí dá mac.
Tá bláthanna á dtabhairt ag an mbean dá cara.
Tá seodra á thabhairt ag an bhfear dá bhean 
chéile.
Tá bréagán á thabhairt aige don pháiste.

17	 Ba mhaith leis bréagán. Tabhair bréagán dó, le do 
thoil.
Tá bréagán á thabhairt aici dó.
Ba mhaith liom rothar. Tabhair rothar dom, le do 
thoil.
Tá rothar á thabhairt aige dó.

18	 Tabhair rud éigin le hól di, le do thoil.
Tá rud éigin le hól á thabhairt aige di.
Tabhair an t-uaireadóir dó, le do thoil.
Tá an t-uaireadóir á thabhairt aici dó.

19	 Imríonn páistí cluichí ag cóisirí.
Tá daoine ag rince ag an gcóisir seo.
Tá daoine ag canadh ag an gcóisir seo.
Tá cáca á thabhairt aici chuig an gcóisir.

20	 Tá an chóisir ag críochnú.
Tá an obair ag críochnú.
Tá an tEarrach ag tosú.
Tá an cheolchoirm ag tosú.

21	 Tá an cluiche ag tosú.
Tá an cluiche ag críochnú.
Tá an dráma ag tosú.
Tá an dráma ag críochnú.

22	 Tá an scannán ag tosú.
Tá an scannán ag críochnú.
Tá an cluiche ag tosú.
Tá an cluiche ag críochnú.

23	 Tá siad ag imeacht ón gcóisir.
Tá sí ag teacht chuig an gcluiche.
Tá sé ag imeacht ón oifig.
Tá siad ag teacht chuig an gceolchoirm.

24	 Tá siad ag teacht chuig an ospidéal.
Tá siad ag imeacht ón ospidéal.
Tá sé ag teacht chuig an aerfort.
Tá sé ag imeacht ón aerfort.

25	 Tá sé ag dul chuig oifig an phoist.
Tá siad ag teacht ón trá.
Tá sí ag dul chuig an gcóisir.
Tá siad ag teacht ón siopa leabhar.

26	 An bhfuil tú chun teacht chuig an obair inniu?
Níl. Nílim chun dul chuig an obair inniu.
An bhfuil tú chun teacht chuig mo chóisir 
tráthnóna?
Tá. Táim chun dul chuig do chóisir tráthnóna.

27	 An bhfuil cead ag Siobhán teacht chuig mo 
chóisir Dé hAoine seo chugainn?
Tá. Tá cead aici.
Cathain a thosóidh sí?
Tosóidh sí ag a hocht a chlog.
Cathain a chríochnóidh sí?
Críochnóidh sí ag leathuair tar éis a haon déag.

28	 An bhféadfainn rud éigin a fháil le hól?
D’fhéadfá. Seo chugat braon tae.
An bhféadfainn rud éigin a fháil le hithe?
D’fhéadfá. Seo chugat roinnt cáca.

29	 Seacht lá atá sa tseachtain.
Tríocha lá atá sa mhí seo.
Dhá mhí dhéag atá sa bhliain.
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30	 Eanáir
Feabhra
Márta
Aibreán
Bealtaine
Meitheamh

31	 Iúil
Lúnasa
Meán Fómhair
Deireadh Fómhair
Samhain
Nollaig

32	 Is i mí Eanáir a thosaíonn an bhliain.
I mí Feabhra bíonn sé ag cur báistí sa Bhrasaíl.
Is i mí an Mhárta a thosaíonn an tEarrach sa 
tSeapáin.
Is í mí Aibreáin an ceathrú mí den bhliain.

33	 I mí na Bealtaine bíonn sé grianmhar i mBéising.
Is i mí an Mheithimh a thosaíonn an geimhreadh 
san Astráil.
I mí Iúil bíonn teaghlaigh ag cócaireacht 
lasmuigh sna Stáit Aontaithe.
Is í mí Lúnasa an t-ochtú mí den bhliain.

34	 Is i mí Mheán Fómhair a thosaíonn an bhliain 
scoile sa Fhrainc.
Is í mí Dheireadh Fómhair an deichiú mí den 
bhliain.
I mí na Samhna bíonn sé fuar sa Rúis.
Is mí fhuar í mí na Nollag san Iodáil.

35	 Eanáir
Feabhra
Márta
Aibreán
Bealtaine
Meitheamh
Iúil
Lúnasa
Meán Fómhair
Deireadh Fómhair
Samhain
Nollaig

36	 Cathain atá sibh chun dul chuig an trá?
Táimid chun dul i mí Feabhra.
Cathain atá sibh chun dul chuig na sléibhte?
Táimid chun dul i mí Lúnasa.

3.2 Buncheacht

01	 Tá an buachaill ag cabhrú leis an gcailín sa 
leabharlann.
Tá na buachaillí ag cabhrú leis an seanfhear.
Tá an cailín ag cabhrú lena hathair.

02	 Tá an múinteoir seo ag cabhrú leis na daltaí.
Níl an múinteoir seo ag cabhrú leis na mic léinn.
Tá an madra seo ag cabhrú leis an bhfear.
Níl an madra seo ag cabhrú leis an bhfear.

03	 Tá an fear ag bualadh lena chairde ag an trá.
Tá an bhean ag bualadh lena hathair sa bhialann.
Tá an bhean ag bualadh lena fear céile sa pháirc.

04	 Tá an bhean ag bualadh lena bainisteoir ina oifig.
Tá sé ag bualadh leis an bhfear sa mhonarcha.
Tá an bainisteoir ag bualadh leis na fostaithe sa 
bhialann.

05	 Tá sí ag glaoch ar na gardaí.
Tá sí ag glaoch ar an dochtúir.
Tá sé ag glaoch ar a bhean chéile.
Tá sí ag glaoch ar a máthair.

06	 Tá an bhean ag labhairt leis an bhfear sa 
ghluaisteán.
Tá an bainisteoir ag labhairt leis an bhfostaí san 
oifig.
Tá an múinteoir ag labhairt leis an dalta.
Tá an fear ag labhairt leis an gcapall.

07	 Tá an bhean ag bualadh lena cara sa bhialann.
Tá siad ag cabhrú lena seanathair.
Tá sí ag labhairt lena deirfiúr.
Tá an buachaill ag glaoch ar a mháthair.

08	 Tá siad ag bualadh lena gcairde ag an músaem.
Tá an garda ag cabhrú leis an mbean.
Tá an fear ag glaoch ar a bhainisteoir.
Tá an bainisteoir ag bualadh lena fostaí san oifig.
Tá an cailín ag labhairt lena cara.
Tá an cailín ag bualadh lena cara sa pháirc.

09	 Cé air a bhfuil tú ag glaoch?
Ar an dochtúir atáim ag glaoch.
Cé leis a bhfuil tú ag labhairt?
Leis an dochtúir atáim ag labhairt.

10	 Cé air a bhfuil tú ag glaoch?
Ar mo bhean chéile atáim ag glaoch.
Cé leis a bhfuil tú ag labhairt?
Le mo bhean chéile atáim ag labhairt.
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3.2 Ar lean

11	 Tá sé luath don chóisir.
Tá siad in am don chóisir.
Tá sí déanach don chóisir.

12	 Tá an fear déanach.
Tá a bhean chéile déanach.
Tá na páistí déanach.

13	 Tá sé luath don chóisir.
Tá sí déanach don scoil.
Táimid luath don dinnéar.
Tá sé déanach dá eitilt.

14	 Tá sí luath don obair.
Tá sé déanach don scannán.
Táimid in am don cheolchoirm.

15	 Céad is fiche euro a chosnaíonn an teilifís seo.
Dhá chéad is a cúig phunt a chosnaíonn an 
ceamara seo.
Trí chéad is a seacht yen a chosnaíonn na glasraí 
seo.
Ceithre chéad is fiche yen a chosnaíonn na bróga 
seo.

16	 Cúig chéad yen a chosnaíonn an ghallúnach seo.
Sé chéad yen a chosnaíonn na stocaí seo.
Seacht gcéad yen a chosnaíonn an blaincéad seo.
Ocht gcéad yen a chosnaíonn an fheoil seo.

17	 Seacht míle is ceithre chéad yen a chosnaíonn an 
leaba seo.
Trí mhíle is naoi gcéad yen a chosnaíonn an 
chulaith seo.
Míle is seacht gcéad yen a chosnaíonn na spéaclaí 
seo.
Dhá mhíle is trí chéad yen a chosnaíonn an jíons 
seo.

18	 Sé mhíle is seacht gcéad dollar a chosnaíonn an 
gluaisteán seo.
Cúig mhíle yen a chosnaíonn an rothar seo.
Míle is dhá chéad euro a chosnaíonn an seodra 
seo.
Ocht míle is naoi gcéad yen a chosnaíonn an gúna 
seo.

19	 An bhliain dhá mhíle is a cúig atá ann.
An uimhir dhá mhíle is a cúig atá ann.
An bhliain míle ocht gcéad nócha atá ann.
An uimhir míle ocht gcéad is nócha atá ann.
An bhliain míle naoi gcéad tríocha a haon atá 
ann.
An uimhir míle naoi gcéad tríocha a haon atá ann.

20	 an seoladh
an seoladh
an seoladh
an uimhir ghutháin
an uimhir ghutháin
an dáta

21	 an seoladh ríomhphoist
an seoladh ríomhphoist
an seoladh ríomhphoist
an dáta
an dáta
an uimhir ghutháin

22	 Seo seoladh.
Seo uimhir ghutháin.
Seo seoladh ríomhphoist.
Seo dáta.

23	 Glaoigh ar an dochtúir.
Tá an bhean ag glaoch ar an dochtúir.
Buail liom ag an gcaife.
Cabhraigh liom, le do thoil.
Cuir an babhla ar an mbord.

24	 Déanaigí rince, le bhur dtoil.
Léigh do leabhar.
Nígí bhur lámha.

25	 Suigh, le do thoil.
Cas ar chlé.
Féach orm.
Glaoigh orm.

26	 Cas ar dheis.
Éist liom.
Cuir do chupán sa doirteal.

27	 Cabhraigh liom, le do thoil.
Nigh do lámha.
Téigh ag snámh!
Siúlaigí.
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28	 Cabhraigh le do dheirfiúr, le do thoil.
Cabhraigh liom, le do thoil.

29	 Cá bhfuil Barcelona?
Tá Barcelona ansin.
Cá bhfuil an músaem?
Níl a fhios agam.
Cá bhfuil do stoca?
Níl a fhios agam.

30	 Tá a huimhir ghutháin ar eolas aige.
Níl a uimhir ghutháin ar eolas aici.
Tá a ainm ar eolas aici.

31	 Teastaíonn uaim glaoch a chur ar an dochtúir. An 
bhfuil a uimhir ghutháin ar eolas agat?
Níl. Níl a uimhir ghutháin ar eolas agam.
Teastaíonn uaim dul chuig an músaem. An bhfuil 
an seoladh ar eolas agat?
Tá, tríocha a ceathair, an Phríomshráid is ea é.

32	 An bhfuil tú chun teacht chuig mo chóisir?
Tá. Táim chun dul, ach beidh mé déanach.
An bhfuil mo sheoladh ar eolas agat?
Tá. Tá do sheoladh ar eolas agam.

33	 An ceathrú lá is fiche de mhí na Nollag atá ann.
An cúigiú lá is fiche de mhí na Nollag atá ann.
An t-aonú lá is tríocha de mhí na Nollag atá ann.
An chéad lá de mhí Eanáir atá ann.

34	 Inniu an ceathrú lá déag de mhí Iúil.
Inniu an chéad lá de mhí na Bealtaine.
Inniu an Déardaoin, an dara lá is fiche de mhí 
Aibreáin.
Inniu an Aoine, an cúigiú lá de mhí na Bealtaine.

35	 An inniu an cúigiú lá de mhí an Mheithimh?
Is inniu an cúigiú lá de mhí an Mheithimh.
An inniu an fichiú lá de mhí an Mhárta?
Is inniu an fichiú lá de mhí an Mhárta.

36	 Cad é an dáta inniu?
Is inniu an naoú lá dhéag de mhí an Mheithimh, 
dhá mhíle is a haon déag.
Cad é an dáta inniu?
Is inniu an dara lá dhéag de mhí Eanáir, dhá mhíle 
is a cúig.

37	 Is é an seachtú lá de mhí an Mheithimh mo lá 
breithe.
Is é an cúigiú lá de mhí Mheán Fómhair an chéad 
lá scoile.
Ar an tríú lá dhéag de mhí Feabhra, táimid chun 
dul chuig na sléibhte.
Ar an seachtú lá dhéag de mhí an Mhárta, 
caitheann daoine éadaí glasa in Éirinn.
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3.3 Buncheacht

01	 Tá na páistí ag imirt cluichí ag an gcóisir lá 
breithe.
Inniu a lá breithe. Tá sé caoga bliain d’aois.
Is ionann lá breithe dúinn.
Le haghaidh a cúigiú lá breithe dhéag atá an 	
cáca seo.

02	 Tá siad ag rince ag an gcóisir trá.
Tá cáca á ithe acu ag cóisir lá breithe.
Tá siad ag dul chuig cóisir chulaithirte.

03	 Cén cineál cóisire a bheidh ann?
Cóisir lá breithe a bheidh ann.
Cén cineál cóisire í seo?
Is cóisir chulaithirte í seo.
Cén cineál cóisire ba ea í?
Ba chóisir trá í.

04	 Is cineálacha torthaí iad úlla agus oráistí.
Is cineálacha ainmhithe iad madraí agus cait.
Is cineálacha siopaí iad siopaí leabhar agus siopaí 
grósaeireachta.

05	 an mhilseog
an mhilseog
an mhilseog
an sailéad
an sailéad
an t-anraith

06	 D’ith sé a mhilseog, ach níor ith sé a shailéad.
Tá seacláid á hithe aici le haghaidh milseoige.
Tá anraith agus ceapaire á n-ithe aici le haghaidh 
lóin.

07	 Le milseog a chríochnaíonn an dinnéar seo.
Tá sailéad á ithe aici le haghaidh lóin.
Le hanraith a thosaíonn an dinnéar seo.

08	 an mhilseog
an sailéad
an t-anraith

09	 Tá milseog á déanamh aige.
Tá sailéad á dhéanamh aici.
Tá ceapaire á dhéanamh aige.
Tá anraith á dhéanamh aici.

10	 Tá bricfeasta á dhéanamh agam.
Tá dinnéar á dhéanamh againn.
Tá lón á dhéanamh acu.

11	 Tá milseog á déanamh aici.
Tá milseog á hithe aici.
Tá sailéad á dhéanamh aige.
Tá sailéad á ithe aige.
Tá anraith á dhéanamh acu.
Tá anraith á ithe acu.

12	 Tá ort íoc le hairgead tirim.
Tá ort cóta a chaitheamh.
Tá ort do chuid glasraí a ithe.

13	 Tá ort pas a bheith agat chun dul ar an eitleán.
Ná rith. Tá ort siúl laistigh den scoil.
Tá ort do shailéad a ithe roimh do mhilseog.

14	 Tá tú anseo.
Tá d’óstán ansin.
Táim anseo.
Tá mo ghuthán póca ansin.
Tá an bhean anseo.
Tá a cuid spéaclaí ansin.

15	 Cuir an teilifís anseo.
Cuir an bord ansin.
Tá an sailéad anseo.
Tá na milseoga ansin.

16	 Tá na milseoga anseo.
Tá na sailéid ansin.
Tá an t-anraith anseo.
Tá an caife ansin.

17	 Níl cead ag an madra siúl anseo.
Níl cead agat tiomáint anseo.
Níl cead agat bróga a chaitheamh anseo.

18	 Níl cead agat dul díreach ar aghaidh anseo.
Níl cead agat ithe anseo.
Níl cead agat labhairt ar an nguthán anseo.
Níl cead agat casadh ar chlé anseo.

19	 Seo é oifig an dochtúra.
Seo é gluaisteán an gharda.
Seo é deasc an dalta.

20	 Seo é Seán.
Seo é gluaisteán Sheáin.
Seo í Lára.
Seo é teach Lára.
Seo é an tUasal Mac Gabhann.
Seo é seomra suí an Uasail Mhic Gabhann.
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21	 Dia duit?
Dia is Muire duit. An é seo an tUasal Mac 
Gabhann?
Is é, cé hé seo?
Seo é Seán Mac Liam.

22	 Dia duit?
Dia is Muire duit.
An bhféadfainn labhairt le Lára, le do thoil?
D’fhéadfá, seo chugat í.

23	 Dia duit?
Dia is Muire duit.
An bhféadfainn labhairt le Seán, le do thoil?
Ní fhéadfá. Níl sé anseo.

24	 Cad a thug tú leat?
Thug mé milseog liom.
Cad a thug tú féin leat?
Thug mé sailéad liom.

25	 Thug mé é seo liom.
Thug sí é sin léi.
Thiomáin mé é seo.
Thiomáin sí é sin.

26	 Tá an gúna seo ag teastáil uaim.
Tá an léine sin ag teastáil uaim.
Tá an jíons seo ag teastáil uaim.
Tá na bróga sin ag teastáil uaim.

27	 Seo iad mo chuid bróg.
Sin iad bróga mo mhná céile.
Seo é mo rothar.
Sin é rothar mo dheirféar.

28	 Dath dearg atá ar an ngluaisteán seo. Dath glas 
atá ar an liathróid sin.
Dath glas atá ar an liathróid seo. Dath dearg atá ar 
an ngluaisteán sin.
Dath dearg atá ar an liathróid seo. Dath buí atá ar 
an liathróid sin.
Dath buí atá ar an liathróid seo. Dath dearg atá ar 
an liathróid sin.

29	 Tá peann de dhíth orm.
Seo duit peann.
Cá bhfuil mo chuid spéaclaí?
Seo duit do chuid spéaclaí.

30	 Seo duit d’anraith.
Seo duit do chuid bróg.
Seo duit do chóta.

31	 Dia duit?
Dia is Muire duit. An bhféadfainn labhairt le 
Lára?
Seo í Lára ag labhairt.
Dia duit a Lára. Seo í Sinéad.
Conas atá tú?
Táim go breá.

32	 Ar mhaith leat teacht chuig mo chóisir lae breithe 
Déardaoin?
Ba mhaith, go raibh maith agat.
An bhféadfainn rud éigin a thabhairt liom?
Tabhair leat sailéad, le do thoil.

33	 An bhféadfá a bheith anseo ag a hocht a chlog?
D’fhéadfainn. D’fhéadfainn a bheith ansin ag a 
hocht a chlog. Go raibh maith agat.
Tá fáilte romhat. Slán.
Slán.
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3.4 Buncheacht

01	 an t-amhránaí
an t-amhránaí
an t-amhránaí
an rinceoir
an rinceoir
an ceoltóir

02	 Tá na ceoltóirí ag seinm ag an gceolchoirm.
Tá na ceoltóirí ag seinm sa chaife.
Tá an pianó á sheinm ag an gceoltóir.

03	 Tá na rinceoirí ag rince ar an tsráid.
Tá an t-amhránaí ag canadh sa chaife.
Tá an pianó á sheinm ag an gceoltóir.

04	 Dath dubh atá ar bhróga an rinceora.
Dath dearg atá ar bhróga an rinceora.
Dath dubh atá ar phianó an cheoltóra.
Dath bán atá ar phianó an cheoltóra.

05	 Tá an ceol go maith.
Tá an ceol go holc.
Tá an dráma seo go maith.
Tá an dráma seo go holc.

06	 Tá an leabhar seo go maith.
Tá an leabhar seo go holc.
Tá an scannán seo go maith.
Tá an scannán seo go holc.

07	 Bhí an aimsir go holc ag an trá an tseachtain seo 
caite.
Bhí an aimsir go maith ag an trá inné.
Bhí an cheolchoirm go holc aréir.
Bhí an cheolchoirm go maith Dé hAoine seo 
caite.

08	 Tá an bhialann seo go maith.
Tá an bhialann seo níos fearr.
Is í seo an bhialann is fearr.

09	 Tá an t-óstán seo go maith.
Tá an t-óstán seo níos fearr.
Is é seo an t-óstán is fearr.

10	 Tá an aimsir seo go holc.
Tá an aimsir seo níos measa.
Is í seo an aimsir is measa.

11	 Bíonn mí an Mhárta go holc don mhonarcha.
Bíonn mí Aibreáin níos measa don mhonarcha.
Is í mí na Bealtaine an mhí is measa don 
mhonarcha.

12	 Tá sé go maith ag snámh.
Tá sé go holc ag snámh.
Tá sí go maith ag tiomáint.
Tá sí go holc ag tiomáint.

13	 Tá siad go maith ag rince.
Tá sé go holc ag rince.
Tá sé go maith ag seinm.
Tá sí go holc ag seinm.

14	 Tá sé go maith ag cócaireacht.
Tá sí go holc ag cócaireacht.
Tá sí go maith ag canadh.
Tá sé go holc ag canadh.

15	 Táim go maith ag canadh.
Tá an bhean níos fearr ag canadh.
Is é an fear is fearr ag canadh.

16	 D’imir siad go holc Dé Luain.
D’imir siad ní ba mheasa Dé Máirt.
Dé Céadaoin an lá ba mheasa a d’imir siad.

17	 Cad a bhíonn ar siúl ag do dheirfiúr?
Is rinceoir í.
An bhfuil sí go maith ag rince?
Tá. Tá sí go maith ag rince.

18	 Tá sí gnóthach.
Táim saor.
Tá sé gnóthach.
Tá sí saor.

19	 An mbeidh tú saor ag a dó a chlog?
Ní bheidh. Beidh mé gnóthach.
An mbeidh tú saor tráthnóna Dé Céadaoin?
Beidh. Beidh mé saor.

20	 An bhfuil tú in ann teacht chuig an gceolchoirm?
Tá. Táim saor.
An bhfuil tú in ann teacht chuig an oifig?
Níl. Táim gnóthach.

21	 An bhfuil tú in ann cabhrú leis?
Níl. Táim gnóthach.
An bhfuil tú in ann cabhrú léi?
Tá. Táim saor.
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22	 Ar mhaith leat teacht chuig an gcaife?
Níor mhaith. Táim gnóthach.
Ar mhaith leat féachaint ar an gcluiche?
Níor mhaith. Táim gnóthach.

23	 Tá brón orm.
Tá tú ceart.
Tá brón orm.
Tá tú ceart.

24	 Tá brón orm. Scríobh mé ar an deasc.
Tá brón orm. Thiomáin mé do ghluaisteán.
Tá brón orm. Scríobh mé sa leabhar.

25	 Cé a d’ith mo sheacláid?
Tá brón orm. Mise a d’ith í.
Tá tú ceart.
Cé a d’ól mo shú?
Tá brón orm. Mise a d’ól é.
Tá tú ceart.

26	 An bhfuil tú in ann teacht chuig mo chóisir 
tráthnóna?
Tá. Beidh mé saor.
An bhfuil tú in ann teacht chuig an gcluiche 
Déardaoin?
Tá. Beidh mé saor Déardaoin.
An bhfuil tú in ann bualadh liom ag a dó a chlog 
i.n.?
Tá. Beidh mé saor ag a dó a chlog.

27	 An bhfuil tú in ann dul chuig an gceolchoirm ag a 
hocht a chlog?
Tá brón orm. Nílim in ann. Beidh mé gnóthach 
anocht.
An bhfuil sibh in ann teacht chuig ár dteach le 
haghaidh dinnéir Dé hAoine?
Tá brón orm. Nílimid in ann. Beimid gnóthach 
Dé hAoine.

28	 Ar mhaith leat sacar a imirt san iarnóin?
Tá brón orm. Táim gnóthach. Tá orm obair a 
dhéanamh.
An bhfuil a fhios agat cad is brí leis seo?
Tá brón orm. Níl a fhios agam cad is brí leis sin.

29	 Ar mhaith leat teacht chuig cóisir mo lae breithe 
Dé hAoine?
Tá brón orm. Ba mhaith liom dul chuig do chóisir 
lae breithe, ach beidh mé gnóthach Dé hAoine.
An mbeidh tú saor Dé Sathairn?
Beidh. Beidh mé saor Dé Sathairn.
Ar mhaith leat dul chuig an bpáirc?
Ba mhaith. Ba mhaith liom!

30	 Dia duit?
Dia is Muire duit. An bhféadfainn labhairt le 
d’athair, le do thoil?
Tá brón orm. Níl sé anseo.
An bhféadfainn labhairt le do mháthair?
D’fhéadfá, seo chugat í.

31	 Dia duit?
Dia is Muire duit, a Shinéad.
An mbeidh tú féin agus do theaghlach saor 	
Dé Sathairn?
Beidh. Beimid saor.
Ar mhaith libh dul chuig an gcluiche?
Ba mhaith linn!
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3.5 Sprioc-aonad

01	 Dia duit.
Dia is Muire duit.

02	 Cad is ainm duit?
Eibhlín is ainm dom.

03	 Is deas liom bualadh leat.
Is deas liom bualadh leat féin.

04	 An mbeidh tú gnóthach Dé hAoine?
Ní bheidh. Ní bheidh mé gnóthach Dé hAoine.

05	 Ar mhaith leat teacht chuig mo chóisir?
Ba mhaith. Ba mhaith liom teacht chuig do 
chóisir.

06	 Cé leis a bhfuil tú ag labhairt?
Le hEibhlín atáim ag labhairt.

07	 Dia duit, a Bhearnaird!
Dia is Muire duit, a Eibhlín!

08	 Cén t-am a thosóidh an chóisir?
Tosóidh an chóisir ag a seacht a chlog.

09	 Slán!
Slán!

10	 Go raibh maith agat.
Tá fáilte romhat.

11	 Dia duit?
Dia is Muire duit.

12	 An mbeidh tú saor Dé hAoine?
Beidh. Beidh mé saor Dé hAoine. Cén fáth?

13	 Ar mhaith leat teacht chuig mo chóisir?
Tá brón orm. Níor thuig mé thú. An bhféadfá é 
sin a rá arís, le do thoil?

14	 Ar mhaith leat teacht chuig mo chóisir?
Ar mhaith liom teacht? Níl a fhios agam.

15	 An bhfuil sé chun a bheith ag cur báistí Dé 
hAoine?
Níl. Níl sé chun a bheith ag cur báistí.

16	 Cad atá tú chun a dhéanamh le haghaidh na 
cóisire?
Táim chun sailéad a dhéanamh.

17	 Cad atá tú chun a thabhairt leat chuig an gcóisir?
Táim chun milseog a thabhairt liom chuig an 
gcóisir.

18	 An bhfuilimid luath?
Níl. Níl sibh luath.

19	 Ar mhaith leat rince?
Ba mhaith. Ba mhaith liom rince.



29

4.1 Buncheacht

01	 Bhímis inár gcónaí anseo.
Táimid inár gcónaí anseo.
Beimid inár gcónaí anseo.

02	 Ceannóidh mé bréagán nua duit amárach.
Ceannóidh mé níos mó bainne amárach.
Ceannóidh mé jíons nua duit amárach.

03	 D’imrínn sacar anseo.
Imrím anseo anois.
Imreoidh mé ansin.

04	 Rachaimid chuig an siopa grósaeireachta 
amárach.
Glaofaidh mé ort i gceann dhá uair an chloig.
Buailfidh mé leat sa pháirc i gceann fiche 
nóiméad.

05	 Tosóidh sé ar scoil an bhliain seo chugainn.
Múinfidh sí an mhatamaitic tar éis na hollscoile.
Déanfaidh sé staidéar ar an nGaeilge nuair a 
rachaidh sé go hÉirinn.
Tiomáinfidh sí gluaisteán i gceann deich mbliana.

06	 Oibreoidh mé i mbanc lá éigin.
Siúlfaidh sí ar an ngealach lá éigin.
Oibreoidh siad i mbialann lá éigin.

07	 Beidh mé i mo bhainisteoir lá éigin.
Beidh sí ina dochtúir lá éigin.
Beidh sé ina mhúinteoir lá éigin.

08	 Beidh an crann seo mór lá éigin.
Beidh tú mór lá éigin.
Beidh sé ina gharda lá éigin.

09	 Táim gnóthach anois. Cuirfidh mé glaoch ort tar 
éis na hoibre.
Táim saor anois. Rachaidh mé chuig an obair 
tráthnóna.
Táim gnóthach anois. Rachaidh mé ag súgradh 
leat tar éis dinnéir.

10	 An ndéanfaidh tú rince liom?
An léifidh tú dom?
An rachaidh tú ag súgradh liom?

11	 An ndéanfaidh tú rince liom?
Déanfaidh. Déanfaidh mé rince leat.
An rachaidh tú ag súgradh liom?
Rachaidh. Rachaidh mé ag súgradh leat.

12	 Tá an madra seo an-bheag.
Tá an leanbh seo an-óg.
Tá na crainn seo an-ard.
Tá an fear seo an-sean.
Tá an seodra seo an-daor.
Tá an liathróid seo an-mhór.

13	 Tá an teach seo an-bheag.
Tá an t-ainmhí seo an-mhall.
Tá an hata seo an-mhór.
Tá an fear seo an-tapa.

14	 Tá an doras seo an-bheag.
Tá an clog seo an-mhór.
Tá an liathróid seo an-bheag.
Tá an liathróid seo an-mhór.

15	 Tá na crainn seo an-ard.
Beidh na crainn seo an-ard lá éigin.
Tá na hainmhithe seo an-mhór.
Beidh na hainmhithe seo an-mhór lá éigin.

16	 An bhfuil ceist agat?
Tá. Tá ceist agam.
An bhfuil ceisteanna agaibh?
Tá. Tá ceisteanna againn.

17	 Gabh mo leithscéal, tá ceist agam.
Conas a d’fhéadfainn cabhrú leat?
Cad é anraith an lae?
Gabh mo leithscéal, tá ceist agam.
Conas a d’fhéadfainn cabhrú leat?
Cé mhéad a chosnaíonn an pianó?

18	 Tá ceist á cur ag an mbean ar an ngarda.
Tá freagra á thabhairt ag an ngarda ar a ceist.
Tá ceist á cur ag an bhfear ar an dochtúir.
Tá freagra á thabhairt ag an dochtúir ar a cheist.

19	 Is freastalaí i mbialann é.
Is freastalaí i gcaife í.
Is freastalaithe iad.
Is freastalaithe sinn.

20	 Tá ceist á cur ag an bhfear ar an bhfreastalaí.
Tá freagra á thabhairt ag an bhfreastalaí ar an 
gceist.
Tá ár mbricfeasta á thabhairt ag an bhfreastalaí 
chugainn.
Tá a gcaife á thabhairt ag an bhfreastalaí chucu.
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21	 Tá ceist á cur ag an mbean ar an bhfreastalaí.
Tá freagra á thabhairt ag an bhfreastalaí ar a ceist.
Tá ceist á cur ag an mac léinn.
Tá freagra á thabhairt ag an múinteoir ar a ceist.
Tá ceist á cur ag an gceoltóir ar an amhránaí.
Tá freagra á thabhairt ag an amhránaí ar a cheist.

22	 An bhfuil ceisteanna agaibh?
Tá. Tá ceist agam.
An bhfuil ceisteanna agaibh?
Tá. Tá ceist agam.

23	 an mhairteoil
an mhairteoil
an mhairteoil
an sicín
an sicín
an t-iasc

24	 Tá sicín á ithe ag an mbean le haghaidh lóin.
Tá iasc á ithe ag an bhfear sa bhaile.
Tá práta á ithe ag an gcailín i gcaife.
Tá mairteoil á hithe acu i mbialann.

25	 Tá sicín á ithe ag an gcailín.
Tá mairteoil á hithe ag an bhfear.
Tá iasc á ithe ag an mbean.
Tá práta á ithe ag an mbuachaill.

26	 Tá an forc ar chlé ón bpráta.
Tá an spúnóg ar dheis ón gcupán.
Tá an scian in aice leis an arán.
Tá an naipcín ar an mbord.

27	 Tá an bhean ag scríobh ar an naipcín.
Tá scian ina láimh dheas ag an mbuachaill.
Tá an cailín ag ithe le spúnóg.
Tá an bhean ag ithe le forc.

28	 na pónairí
na pónairí
na pónairí
an t-im
an t-im
an piobar

29	 tae le siúcra
arán le him
prátaí le salann
sailéad le piobar
mairteoil le salann
caife le siúcra

30	 An bhfuil salann agat?
Tá. Seo duit an salann.
An bhfuil piobar agat?
Tá. Seo duit an piobar.
An bhfuil im agat?
Tá. Seo duit an t-im.

31	 dhá líomóid
babhla líomóidí
uisce agus líoma
trí líoma

32	 Tá an líomóid searbh.
Tá an líoma searbh.
Tá an sicín spíosrach.
Tá na pónairí spíosrach.
Tá siúcra milis.
Tá an cáca milis.

33	 Ar mhaith leat anraith an lae?
Cad atá san anraith?
Prátaí, pónairí, salann, agus piobar.
Ba mhaith. Ba mhaith liom é.

34	 Ar mhaith leat milseog inniu?
Ba mhaith. Cad atá agaibh?
Tá milseog líomóide againn inniu.
An bhfuil sí searbh?
Níl. Tá sí milis.
Go raibh maith agat.

35	 Tá sé seo an-searbh. An bhféadfainn roinnt siúcra 
a fháil?
D’fhéadfá. Seo duit roinnt siúcra.
Tá sé seo an-spíosrach. An bhféadfainn braon 
uisce a fháil?
D’fhéadfá. Seo duit braon uisce.

36	 Gabh mo leithscéal, an bhféadfainn naipcín a 
fháil?
D’fhéadfá. Seo duit naipcín.
Gabh mo leithscéal, an bhféadfainn scian a fháil?
D’fhéadfá. Seo duit scian.
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01	 an dealbh
an dealbh
an dealbh
an pictiúr
an pictiúr
an grianghraf

02	 Is pictiúr de thrá é seo.
Is pictiúr den spéir é seo.
Is grianghraf de Pháras é seo.
Is seanghrianghraf de mo chlann é seo.
Is dealbh d’fhear í seo.
Is dealbh de chat í seo.

03	 Cad é seo?
Seo grianghraf de mo sheanathair.
Cad é sin?
Sin pictiúr de theach mo sheanmháthar.

04	 Táim i mo shuí ar dhealbh.
Tá siad ag siúl in aice le scairdeán.
Tá an fear ag léamh ar an staighre.
Tá lón á ithe againn ar chnoc.

05	 Tá an dealbh in aice leis an scairdeán.
Tá an staighre i bpáirc.
Is pictiúr de scairdeán é.
Tá an dealbh ar an gcnoc.

06	 an dealbh
an grianghraf
an pictiúr
an scairdeán
an staighre
an cnoc

07	 Is pictiúr de phianó é seo.
Is grianghraf de ghiotár é seo.
Is pictiúr d’fhear le druma é seo.

08	 Is cineálacha uirlisí iad pianónna agus giotáir.
Is cineálacha ealaíne iad pictiúir agus grianghraif.
Is cineál uirlise é druma.
Is cineál ealaíne í dealbh.

09	 Tá an giotár á sheinm ag an bhfear.
Tá an pianó á sheinm ag an mbuachaill lena 
sheanathair.
Tá na drumaí á seinm ag na fir.

10	 Is ionann na huirlisí atá á seinm ag na daoine seo 
ar fad.
Ní hionann na huirlisí atá á seinm ag na daoine 
seo ar fad.
Tá an giotár á sheinm ag roinnt de na daoine seo.

11	 Tá an banna ceoil ag seinm sa pháirc.
Triúr sa bhanna ceoil seo a sheinneann an giotár.
Tá an banna ceoil ag seinm sa staid.

12	 an giotár
an druma
an pianó
an ceol
na huirlisí
an banna ceoil

13	 Tá grianghraf á ghlacadh aige di.
Glac grianghraf dínn, le do thoil.
Tá grianghraf á ghlacadh aici den dealbh.
Tá grianghraf á ghlacadh aige den bhanna ceoil.

14	 Tá grianghraf á ghlacadh aige den bhanna ceoil.
Tá grianghraf á ghlacadh aici den scairdeán.
Tá grianghraf á ghlacadh aige den phictiúr.
Tá grianghraf á ghlacadh aici den dealbh.

15	 an phictiúrlann
an phictiúrlann
an phictiúrlann
an zú
an zú
an músaem

16	 Tá an caife i lár na cathrach.
Níl an caife i lár na cathrach.
Tá siad ina gcónaí i lár na cathrach.
Níl siad ina gcónaí i lár na cathrach.

17	 Tá an phictiúrlann seo i lár na cathrach.
Tá siad ag féachaint ar scannán i bpictiúrlann.
Tá an t-ainmhí seo ina chónaí sa zú.
Níl an cat ná an madra ina gcónaí sa zú.

18	 Tá an banna ceoil ag seinm i lár na cathrach.
Níl an banna ceoil ag seinm i lár na cathrach.
Tá an dealbh i lár na cathrach.
Níl an dealbh i lár na cathrach.
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19	 Ghlac mé grianghraf sa choill i mí na Bealtaine.
Ghlac sé grianghraf dá chairde i mí Mheán 
Fómhair.
Ghlac sí grianghraif sa zú agus i lár na cathrach.
Ghlac tú grianghraf de do theaghlach sa pháirc.

20	 Tá an foirgneamh seo i Moscó.
Tá an foirgneamh seo i Nua-Eabhrac.
Tá an foirgneamh seo i mBarcelona.
Tá an foirgneamh seo san Astráil.

21	 staighre ársa
dealbh ársa
pictiúr nua-aimseartha
foirgneamh nua-aimseartha

22	 staid ársa
staid nua-aimseartha
dealbh ársa
dealbh nua-aimseartha

23	 Tá an foirgneamh seo cáiliúil.
Tá an droichead seo cáiliúil.
Tá an sliabh seo cáiliúil.
Níl an foirgneamh seo cáiliúil.
Níl an droichead seo cáiliúil.
Níl an sliabh seo cáiliúil.

24	 Glacfaidh sí grianghraf d’fhoirgneamh cáiliúil.
Tá grianghraf á ghlacadh aici d’fhoirgneamh 
cáiliúil.
Ghlac sí grianghraf d’fhoirgneamh cáiliúil.

25	 Tá an dealbh cháiliúil seo sa Bhrasaíl.
Tá an foirgneamh cáiliúil seo sa tSín.
Tá an scairdeán cáiliúil seo sa Róimh.

26	 Tá sé seo cáiliúil.
Tá siad seo cáiliúil.
Tá sí cáiliúil.
Tá siad cáiliúil.

27	 Tá a ngluaisteán á lorg acu.
Tháinig siad ar a ngluaisteán.
Tá a cuid eochracha á lorg aici.
Tháinig sí ar a cuid eochracha.
Tá a chuid spéaclaí á lorg aige.
Tháinig sé ar a chuid spéaclaí.

28	 Tá mo chóta á lorg agam.
Tháinig mé ar mo chóta.
Tá a bhróg á lorg aige.
Tháinig sé ar a bhróg.

29	 Tá a liathróid á lorg aige.
Tháinig sé ar a liathróid.
Tá a stoca á lorg aici.
Tháinig sí ar a stoca.

30	 Tá an dealbh den fhear agus a mhadra á lorg acu.
Tháinig siad ar an dealbh.
Tá an músaem á lorg acu.
Tháinig siad ar an músaem.

31	 Tá mo chuid spéaclaí á lorg agam.
Tháinig mé ar do chuid spéaclaí.
Tá mo mhadra á lorg agam.
Tháinig mé ar do mhadra.

32	 An bhfuil rud éigin á lorg agat?
Tá. Tá an phictiúrlann á lorg agam.
An bhfuil rud éigin á lorg agaibh?
Tá. Tá an staid á lorg againn.

33	 Teastaíonn uaim canadh i mbanna ceoil cáiliúil lá 
éigin.
Seinnfidh mé an giotár i mbanna ceoil cáiliúil.
Seinnfimid sa bhanna ceoil céanna.
Canfaidh mé, agus seinnfidh tusa an giotár.
Beimid ar an mbanna ceoil is cáiliúla i Nua-Eabhrac!
Seinnfimid sna staideanna is mó!
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01	 Tá na páistí ag gáire.
Tá miongháire á dhéanamh ag an bhfear.
Níl miongháire á dhéanamh ag máthair an chailín.
Níl an buachaill ag gáire.

02	 Tá miongháire á dhéanamh aici lena fear céile.
Tá an cailín ag gáire.
Tá miongháire á dhéanamh ag an dochtúir leis an 
gcailín.
Tá na páistí ag an gcóisir lá breithe ag gáire.
Tá an leanbh ag gol.
Tá na mná ag gol.

03	 Tá miongháire á dhéanamh ag an mbean lena fear 
céile.
Tá an fear ag gáire.
Tá miongháire á dhéanamh ag an mbuachaill lena 
mhúinteoir.
Tá na fostaithe ag gáire.

04	 Tá an scairdeán os comhair an mhosc.
Tá an fear ag léamh i sionagóg.
Tá na dealbha i dteampall.
Tá miongháire á dhéanamh ag an mbean agus ag 
an bhfear os comhair an tséipéil.

05	 Tá siad ina seasamh os comhair mosc.
Tá siad ag canadh i séipéal.
Tá an fear ina shuí gar do na teampaill.
Táimid i sionagóg.

06	 an mosc
an tsionagóg
an teampall
an séipéal

07	 Cad a fheiceann tú?
Feicim na dealbha ar an gcnoc.
Cad a fheiceann tú?
Feicim fear ar an staighre.

08	 An bhfeiceann tú an séipéal?
Ní fheiceann. Ní fheicim an séipéal.
An bhfeiceann tú an séipéal anois?
Feiceann. Feicim an séipéal anois.

09	 Tá sé imithe amú.
Níl sí imithe amú.
Táimid imithe amú.
Nílim imithe amú.

10	 Cén fáth a bhfuil tú ag gol?
Mar táim imithe amú.
Tiocfaimid ar do thuismitheoirí.

11	 Tá áthas uirthi mar is é a lá breithe é.
Tá áthas orm mar tá sé grianmhar.
Tá áthas orthu mar tá sacar á imirt acu.
Tá fearg air mar níl sé in ann teacht ar a chuid 
eochracha.
Tá fearg uirthi mar tá a léine salach.
Tá fearg air mar tá a bhean chéile déanach.

12	 Tá fearg air.
Tá áthas air.
Tá brón air.

13	 Tá fearg uirthi mar tá a bróg á hithe ag an madra.
Tá áthas orthu mar tá siad ag an trá.
Tá brón ar an bpáiste mar níl sí in ann teacht ar a 
madra.

14	 Cá fhad a sheinnfidh an banna ceoil?
Ar feadh dhá uair an chloig a sheinnfidh an banna 
ceoil.
Cá fhad a rith mé?
Ar feadh tríocha nóiméad a rith tú.

15	 Cá fhad atáimid in ann snámh?
Ar feadh trí huaire an chloig atá sibh in ann 
snámh.
Cá fhad a labhair sé?
Ar feadh cúig nóiméad is daichead a labhair sé.

16	 Cá fhad a bheidh tú sa tír seo?
Ar feadh seachtaine a bheidh mé anseo.
Cá fhad a bheidh tú san Iodáil?
Ar feadh trí mhí a bheidh mé san Iodáil.

17	 Cá fhad a bheidh Beití i Moscó?
Ar feadh seachtaine a bheidh sí i Moscó.
Cá fhad a bheidh tú i bPáras?
Ar feadh seachtaine a bheidh mé i bPáras.

18	 Táimid ag fanacht anseo ar feadh dhá lá.
Tá sí chun fanacht i dteach a seanmháthar ar 
feadh seachtaine.
Tá siad ag fanacht san ospidéal.
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19	 Tá seomra curtha in áirithe in óstán aici. Tá sí in 
ann fanacht anseo anocht.
Níl seomra curtha in áirithe in óstán aige. Tá air 
fanacht anseo anocht.
Tá bord curtha in áirithe sa bhialann acu. Tá siad 
in ann ithe anseo.
Níl bord curtha in áirithe sa bhialann seo againn. 
Nílimid in ann ithe anseo.

20	 An bhfuilim in ann bord a chur in áirithe?
Tá. Cén t-am a bheidh tú ag teacht?
Beidh mé ag teacht ag a hocht a chlog um 
thráthnóna.
Ba mhaith liom seomra a chur in áirithe.
Cén lá ar a mbeidh tú ag teacht?
Dé Céadaoin a bheidh mé ag teacht.

21	 Dia duit. Óstán an Fhionnghoirt. An bhféadfainn 
cabhrú leat?
Dia is Muire duit. Ba mhaith liom seomra a chur 
in áirithe.
Cathain a bheidh tú ag teacht?
Beidh mé ag teacht ar an dara lá is fiche de mhí 
Dheireadh Fómhair.
Cá fhad a bheidh tú ag fanacht?
Ar feadh trí oíche a bheidh mé ag fanacht.

22	 Dia duit.
Ba mhaith liom bord a chur in áirithe.
Cén t-am a bheidh sibh ag teacht?
Beimid ag teacht ag a seacht a chlog.
Cé mhéad duine a bheidh ag teacht?
Ceathrar.

23	 Tá sé ag siúl suas an sliabh.
Tá siad ag rith suas an cnoc.
Tá an buachaill ag siúl síos an staighre.
Táim ag rith síos an cnoc.

24	 Tá sí ag siúl síos an staighre.
Tá an fear ag rith suas an staighre.
Tá siad ag siúl síos an cnoc.
Tá an bhean ag rith síos an cnoc.

25	 Tá sé ag siúl suas an staighre.
Tá siad ag rith síos an sliabh.
Tá siad ag siúl síos an sliabh.
Tá sé ag rith suas an staighre.

26	 Tá a málaí taistil á bpacáil acu.
Tá mo mhála taistil á phacáil agam.
Tá a mála taistil á dhíphacáil aici.
Tá a mhála taistil á dhíphacáil aige.

27	 Phacáil an bhean seo inné.
Phacáil an bhean seo ar maidin.
Tá sí ag pacáil anois.

28	 Phacáil sé a mhála taistil sa bhaile ar dtús.
Chuaigh sé chuig an óstán ansin.
Tá a mhála taistil á dhíphacáil aige ina sheomra 
anois.

29	 Cad a bhí ar siúl agat inniu?
Rith mé ar feadh tríocha nóiméad ar dtús.
Chuaigh mé chuig an siopa grósaeireachta ansin.
Rinne mé an dinnéar a chócaráil ar deireadh.

30	 Chuir sí a pláta ar an mbord ar dtús.
Chuir sé a phláta ar an mbord ansin.
Chuir siad a bplátaí ar an mbord ar deireadh.

31	 Rinne sí an dinnéar a chócaráil ar dtús.
D’ith sí dinnéar ansin.
Nigh sí na plátaí ar deireadh.

32	 Ar mhaith leat dul chuig an músaem?
Ba mhaith. D’fhéadfaimis dul tar éis lóin.
Ar mhaith leat dul chuig bialann um thráthnóna?
Ba mhaith. Beimid in ann dul chuig an 
bpictiúrlann ansin.

33	 Cad ba mhaith leat a fheiceáil inniu?
Ba mhaith liom an teampall a fheiceáil.
Gabh mo leithscéal, táimid imithe amú. Cá bhfuil 
an teampall?
Téigh chuig an bpáirc ar dtús. Cas ar chlé ansin.
Go raibh maith agat.
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01	 Tá an fear ag sciáil.
Tá an bhean ag seoltóireacht.
Táimid ag seoltóireacht.
Tá na páistí ag sciáil.

02	 Tá sí ag sciáil sa chathair.
Tá sé ag sciáil sna sléibhte.
Tá siad ag seoltóireacht gar don chathair.
Tá siad ag seoltóireacht gar don trá.

03	 Tá siad ag súgradh san aigéan.
Tá sé ag seoltóireacht san aigéan.
Tá sí ag snámh san aigéan.
Tá siad ina gcónaí san aigéan.

04	 Is oileán í an tír seo.
Tá an dealbh seo ar oileán.
Tá an séipéal ar oileán.

05	 Táim ag campáil sa choill.
Tá sí ag campáil gar don aigéan.
Tá sí ag seoltóireacht gar don oileán.
Tá sí ag campáil sna sléibhte.

06	 ceithre phuball
trí bhád seoil
dhá scí
seisear sciálaithe

07	 Tá siad ag campáil gar don loch.
Tá an teaghlach in aice leis na báid seoil.
Tá na scíonna in aice leis an bpuball.
Tá an teaghlach sa bhád seoil.

08	 Tá an bád seoil seo tapa.
Tá na sciálaithe seo tapa.
Tá an bád seoil seo mall.
Tá na sciálaithe seo mall.

09	 Tá an séipéal gar don aigéan.
Tá an mosc gar don pháirc.
Tá an sionagóg sa chathair.
Tá an teampall ar oiléan.

10	 Tá oileán á lorg aige.
Tá a liathróid á lorg aige.
Tá an t-aigéan á lorg aige.

11	 Táim ag marcaíocht ar chapall bán.
Tá an bhean ag rothaíocht ar rothar liath.
Tá an fear ag marcaíocht ar chapall dubh.
Tá tú ag rothaíocht!

12	 Tá siad ag marcaíocht ar chapaill sa pháirc.
Tá siad ag marcaíocht ar chapaill in aice leis an 
aigéan.
Tá sé ag rothaíocht in aice leis an aigéan.
Tá sé ag rothaíocht sa choill.

13	 Tá na páistí ag súgradh sa sneachta.
Scríobh sé sa sneachta.
Tá sé ag rothaíocht sa bháisteach.
Tá siad ag siúl sa bháisteach.

14	 Tá sacar á imirt sa bháisteach acu.
Tá siad ag súgradh sa sneachta.
Tá sé ag tiomáint sa sneachta.
Tá siad ag rith sa sneachta.

15	 Táim ag marcaíocht ar chapall sa sneachta.
Táim ag campáil i mo phuball nua.
Táim ag seoltóireacht ar an aigéan.
Táim ag sciáil sna sléibhte.

16	 Cad a bheidh ar siúl agat tar éis duit sciáil?
Ólfaidh mé caife sa chaife.
Cad a bheidh ar siúl acu tar éis dóibh snámh?
Rachaidh siad ag rothaíocht agus rachaidh siad ag 
rith ansin.

17	 Tá roinnt cat ann.
Tá roinnt oileán ann.
Tá roinnt scíonna ann.
Tá a lán iasc ann.
Tá a lán rothar ann.
Tá a lán puball ann.

18	 Tá a lán uisce ann.
Tá a lán crann ann.
Tá a lán féir ann.
Tá a lán bláthanna ann.

19	 Tá roinnt bád seoil ann.
Tá a lán bád seoil ann.
Tá roinnt sneachta ann.
Tá a lán sneachta ann.

20	 Tá sé gaofar sa pháirc inniu.
Bhí sé an-ghaofar ag an trá ar maidin.
Níl sé gaofar sa chathair tráthnóna.

21	 Níl sé gaofar inniu.
Tá sé gaofar inniu.
Tá sé an-ghaofar inniu.
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4.4 Ar lean

22	 Tá sé chun a bheith ag cur sneachta amárach.
Cad a bheidh ar siúl againn?
Beimid in ann sciáil.

23	 Níl sé chun a bheith ag cur báistí amárach.
Cad a a bheidh ar siúl againn?
Beimid in ann rothaíocht ar ár rothair.

24	 Beidh tú in ann sciáil i mí na Samhna.
Beimid in ann súgradh leis seo amárach. Beidh sé 
gaofar.
Beidh tú in ann rothaíocht an tseachtain seo 
chugainn.

25	 Ná hith é seo.
Ith é seo.
Ná suigh ansin.
Suigh anseo.
Ná himir ansin.
Bí ag imirt anseo.

26	 Ná sciáil anseo.
Sciáil anseo.
Téigh ag snámh anseo.
Ná téigh ag snámh anseo.
Ná tiomáin anseo.
Tiomáin anseo.
Campáil anseo.
Ná campáil anseo.

27	 Tá cultacha snámha glasa á gcaitheamh ag na 
daoine.
Tá bláthanna bána ar na cuaráin.
Tá na páistí ag súgradh le tuáillí lá gaofar.
Tá brístíní á gcaitheamh ag an gceoltóir.

28	 culaith snámha fir
culaith snámha mná
cuaráin fear
cuaráin ban
an tuáille
na brístíní

29	 Ná caith brístíní inniu.
Cén fáth?
Mar beidh sé fuar.
Ná caith cuaráin inniu.
Cén fáth?
Mar beidh sé fuar.

30	 Tá tuáille á thabhairt ag an máthair dá hiníon.
Tá an tuáille á thabhairt ar ais ag an iníon dá 
máthair.

31	 Tríocha dollar a chosnaíonn sé scíonna a fháil ar 
cíos ar feadh lae.
Ceithre chéad dollar a chosnaíonn sé scíonna a 
cheannach.
Céad dollar a chosnaíonn sé gluaisteán a fháil ar 
cíos ar feadh lae.
Fiche is cúig mhíle dollar a chosnaíonn sé 
gluaisteán a cheannach.

32	 Inniu Dé Luain. Tá gluaisteán á fháil ar cíos aige 
ar feadh dhá lá.
Inniu Dé Céadaoin. Tá an gluaisteán á thabhairt 
ar ais aige.
Tá sé a deich a chlog ar maidin. Tá scíonna á 
bhfáil ar cíos aici ar feadh an lae.
Tá sé a sé a chlog um thráthnóna. Tá na scíonna á 
dtabhairt ar ais aici.

33	 Tabharfaidh sé ar ais an rothar.
Tá an rothar á thabhairt ar ais aige.
Thug sé ar ais an rothar.

34	 Cé mhéad a chosnaíonn sé rothar a fháil ar cíos ar 
feadh lae?
Fiche punt a chosnaíonn sé ar feadh lae.
Tabharfaidh mé ar ais tráthnóna amárach é.
Daichead punt a chosnóidh sé.

35	 Ar thug tú ar ais na scíonna?
Thug. Thug mé ar ais inné iad.
Ar thug tú ar ais an gluaisteán?
Níor thug. Tabharfaidh mé ar ais amárach é.

36	 Ba mhaith liom scíonna a fháil ar cíos.
Ba mhaith linn scíonna a fháil ar cíos.
Ba mhaith liom rothar a fháil ar cíos.
Ba mhaith linn rothair a fháil ar cíos.

37	 Dia duit, an bhféadfainn cabhrú libh?
Teastaíonn uainn dul ag seoltóireacht.
Cén cineál aimsire a bheidh ann amárach?
Beidh sé ag cur báistí. Ná téigí ag seoltóireacht 
amárach.
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38	 Beidh sé grianmhar agus gaofar Dé hAoine.
An mbeimid in ann bád seoil a fháil ar cíos Dé 
hAoine?
Beidh sibh in ann bád seoil a fháil ar cíos ar feadh 
an lae.

39	 Cén áit a mbeimid in ann dul ag seoltóireacht?
Beidh sibh in ann dul ag seoltóireacht chuig an 
oileán beag seo.
Cad a thabharfaimid linn?
Tugaigí libh bhur gcuid cultacha snámha agus 
tuáillí.

4.5 Sprioc-aonad

01	 Dia duit!
Dia is Muire duit!

02	 Cad a bhí ar siúl agat ar maidin?
Léigh mé an nuachtán.

03	 Cad a bhí ar siúl agat féin ar maidin?
Chuaigh mé chuig an músaem i lár na cathrach.

04	 Cad a cheannaigh tú?
Cheannaigh mé grianghraf den teampall ársa seo.

05	 Ar mhaith leat dul ag seoltóireacht inniu, nó ar 
mhaith leat dul chuig an bpictiúrlann?
Ba mhaith liom dul ag seoltóireacht inniu.

06	 Dia duit.
Dia is Muire duit.

07	 An bhféadfainn cabhrú libh? Ar mhaith libh dul 
ag seoltóireacht inniu?
Ba mhaith. Ba mhaith linn dul ag seoltóireacht.

08	 An bhfuil sé róghaofar chun dul ag seoltóireacht?
Níl. Níl sé róghaofar chun dul ag seoltóireacht.

09	 Cad a bhíonn ar siúl agat?
Is ceoltóir mé.

10	 Cad a sheinneann tú?
Seinnim an pianó.

11	 An seinneann tú féin uirlis?
Seinneann. Seinnim uirlis.

12	 Cad a sheinneann tú?
Seinnim an giotár.

13	 Cad atá á lorg agat?
Tá tuáille á lorg agam.

14	 An nglacfaidh tú grianghraf dínn?
Glacfaidh. Glacfaidh mé grianghraf díbh.

15	 An dteastaíonn uaibh dinnéar a ithe ar an mbád 
seoil nó ar an trá?
Teastaíonn uainn dinnéar a ithe ar an trá.

16	 Cad atá á chócaireacht agat?
Tá iasc le líoma agus le prátaí á chócaireacht 
agam.

17	 An seinnfidh tú rud éigin?
Seinnfidh. Seinnfidh mé rud éigin.
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I ndiaidh gach focal san innéacs seo tugtar an tAonad agus an Ceacht ina 
bhfaightear é. Tugtar líon na n-uaireanta a fheictear an focal sin sa cheacht 	
idir luibíní.

In this index, each word is followed by the Unit and Lesson in which it occurs. 
The number of times that the word appears in the lesson is enclosed in 
parentheses.

En este índice, a cada palabra le sigue la Unidad y la Lección en que aparece. 
Entre paréntesis se encuentra el número de veces que aparece la palabra en 	
cada lección.

Dans cet index, chaque mot est suivi de la Partie et de la Leçon correspondantes. 
Le nombre de fois où le mot apparaît dans chaque leçon est indiqué entre 
parenthèses.

In diesem Index steht nach jedem Wort der Teil mit der Lektion, in der das 	
Wort vorkommt. In Klammern wird angegeben, wie oft ein Wort in einer 
Lektion auftritt.

In questo indice, ogni parola è seguita dall’Unità e dalla Lezione corrispondente. 
Il numero di volte che la parola appare in ogni lezione è indicato in parentesi. 

Neste índice, cada palavra encontra-se seguida pela Unidade e o Capítulo em 
que aparece. O número de vezes em que a palavra aparece em cada capítulo 
encontra-se em parênteses.

Каждое слово, находящееся в этом указателе, сопровождается 
сноской на  раздел и урок,  в которых это слово встречается. В 
скобках указано, сколько раз данное слово упомянуто в  уроке.

 إنّ كُل  كلمةٍ في هذا الفهرس  تليها الوحدة و الدرس الذي وردت
 فيهما.  توضّح الأرقام  بين الأقواس  عدد المرات التي وردت فيها هذه

.الكلمة في الدرس

Innéacs
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a	 1.1 (15), 1.2 (8), 1.3 (83), 1.4 (46), 
1.5 (4), 2.1 (20), 2.2 (22), 2.3 (24), 
2.4 (53), 2.5 (8), 3.1 (12), 3.2 (39), 
3.3 (19), 3.4 (15), 3.5 (13), 4.1 (14), 
4.2 (14), 4.3 (51), 4.4 (34), 4.5 (8)

á	 1.1 (7), 1.2 (4), 1.3 (3), 1.4 (6), 2.1 (26), 
2.2 (12), 2.3 (19), 2.4 (8), 2.5 (1), 
3.1 (27), 3.3 (17), 3.4 (2), 4.1 (22), 
4.2 (30), 4.3 (14), 4.4 (13), 4.5 (4)

abhaile	 1.2 (1), 3.1 (2)
ach	 1.4 (3), 2.1 (1), 2.3 (6), 3.2 (1), 3.3 (1), 

3.4 (1)
acu	 1.3 (1), 1.5 (2), 2.3 (2), 3.1 (5), 3.3 (4), 

4.1 (1), 4.2 (3), 4.3 (3), 4.4 (2)
aerfort	 1.3 (3), 2.4 (2), 3.1 (2)
ag	 1.1 (53), 1.2 (44), 1.3 (37), 1.4 (39), 

1.5 (2), 2.1 (28), 2.2 (13), 2.3 (7), 2.4 (3), 
2.5 (2), 3.1 (51), 3.2 (42), 3.3 (12), 
3.4 (30), 3.5 (5), 4.1 (29), 4.2 (13), 
4.3 (45), 4.4 (50), 4.5 (6)

agaibh	 2.2 (1), 2.3 (2), 4.1 (4), 4.2 (1)
againn	 1.3 (1), 2.2 (1), 2.3 (1), 3.1 (2), 3.3 (1), 

4.1 (2), 4.2 (2), 4.3 (1), 4.4 (2)
agam	 1.2 (1), 1.3 (4), 1.4 (4), 2.1 (12), 2.2 (1), 

2.3 (10), 2.4 (9), 3.1 (3), 3.2 (4), 3.3 (1), 
3.4 (1), 3.5 (1), 4.1 (5), 4.2 (4), 4.3 (1), 
4.5 (2)

agat	 1.1 (1), 1.2 (4), 1.3 (6), 1.4 (3), 1.5 (1), 
2.1 (4), 2.2 (3), 2.3 (12), 2.4 (2), 2.5 (3), 
3.2 (3), 3.3 (9), 3.4 (1), 3.5 (1), 4.1 (5), 
4.2 (1), 4.3 (2), 4.4 (1), 4.5 (5)

aghaidh	 1.2 (5), 1.5 (2), 3.1 (1), 3.3 (1)
agus	 1.2 (3), 1.3 (1), 1.4 (1), 2.1 (2), 2.2 (2), 

2.3 (1), 3.3 (4), 3.4 (1), 4.1 (2), 4.2 (5), 
4.3 (1), 4.4 (3), 4.5 (1)

Aibreáin	 3.1 (1), 3.2 (1), 3.4 (1)
Aibreán	 3.1 (2)
aice	 1.1 (7), 1.2 (1), 1.3 (4), 2.2 (2), 4.1 (1), 

4.2 (2), 4.4 (4)
aici	 1.1 (2), 1.3 (3), 2.1 (5), 2.2 (2), 2.3 (2), 

2.4 (1), 3.1 (12), 3.2 (2), 3.3 (7), 4.2 (6), 
4.3 (3), 4.4 (2)

aige	 1.1 (2), 2.1 (6), 2.2 (5), 2.3 (2), 3.1 (6), 
3.2 (1), 3.3 (4), 4.2 (7), 4.3 (3), 4.4 (6)

aigéan	 4.4 (9)
aimsir	 1.4 (7), 3.4 (5)
aimsire	 4.4 (1)
ainm	 2.4 (3), 3.2 (1), 3.5 (2)
ainmhithe	 3.3 (1)
air	 1.1 (1), 2.2 (5), 2.3 (3), 2.4 (1), 2.5 (1), 

3.2 (2), 4.3 (6)
airgid	 1.1 (1)

áirithe	 4.3 (8)
ais	 4.4 (11)
áit	 4.4 (1)
am	 1.3 (5), 1.4 (1), 3.2 (2)
amárach	 1.4 (14), 2.1 (2), 2.2 (2), 4.1 (4), 4.4 (7)
amháin	 1.3 (1), 1.4 (2), 2.2 (2)
amharclann	 1.1 (7), 1.2 (4)
amhránaí	 4.1 (2)
amú	 4.3 (6)
an	 1.1 (92), 1.2 (75), 1.3 (73), 1.4 (47), 

1.5 (3), 2.1 (58), 2.2 (71), 2.3 (52), 
2.4 (24), 2.5 (7), 3.1 (54), 3.2 (89), 
3.3 (41), 3.4 (63), 3.5 (9), 4.1 (86), 
4.2 (66), 4.3 (59), 4.4 (36), 4.5 (12)

an-ard	 4.1 (3)
an-bheag	 4.1 (4)
an-daor	 4.1 (1)
an-ghaofar	 4.4 (2)
an-mhór	 4.1 (6)
an-óg	 4.1 (1)
an-sean	 4.1 (1)
an-searbh	 4.1 (1)
an-spíosrach	 4.1 (1)
an-tapa	 4.1 (1)
ann	 1.4 (30), 2.2 (5), 2.4 (1), 3.2 (10), 3.3 (2), 

3.4 (11), 4.3 (9), 4.4 (24)
anocht	 3.4 (1), 4.3 (2)
anois	 2.3 (27), 2.4 (3), 3.1 (2), 4.1 (4), 4.3 (4)
anraith	 3.3 (5), 4.1 (3)
anseo	 1.2 (1), 2.2 (1), 3.3 (16), 3.4 (1), 4.1 (5), 

4.3 (6), 4.4 (10)
ansin	 3.2 (1), 3.3 (8), 4.1 (1), 4.3 (6), 4.4 (3)
Aoine	 3.2 (1)
aois	 1.3 (2), 2.1 (2), 2.4 (1), 3.3 (1)
aon	 1.4 (2)
Aontaithe	 2.4 (1), 2.5 (1), 3.1 (1)
ar	 1.1 (22), 1.2 (39), 1.3 (12), 1.4 (8), 

1.5 (6), 2.1 (22), 2.2 (14), 2.3 (18), 
2.4 (29), 2.5 (2), 3.1 (12), 3.2 (23), 
3.3 (9), 3.4 (13), 3.5 (5), 4.1 (20), 
4.2 (19), 4.3 (31), 4.4 (40), 4.5 (7)

ár	 1.3 (1), 2.1 (1), 2.2 (2), 3.4 (1), 4.1 (1), 
4.4 (1)

arán	 4.1 (2)
árasán	 2.3 (1)
ard	 1.2 (1)
aréir	 3.4 (1)
arís	 2.2 (5), 2.4 (4), 2.5 (1), 3.5 (1)
ársa	 4.2 (4), 4.5 (1)
as	 2.3 (2)
Astráil	 3.1 (1), 4.2 (1)
atá	 1.2 (4), 1.3 (8), 1.4 (6), 2.1 (5), 2.2 (9), 
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2.3 (4), 3.1 (5), 3.2 (10), 3.3 (6), 3.4 (4), 
3.5 (2), 4.1 (2), 4.2 (2), 4.3 (1), 4.5 (2)

atáim	 2.5 (1), 3.2 (4), 3.5 (1)
atáimid	 1.4 (2), 2.2 (1), 4.3 (1)
athair	 2.3 (1), 3.4 (1)
áthas	 4.3 (5)
b’fhostaí	 2.3 (1)
ba	 2.3 (11), 2.4 (14), 2.5 (1), 3.1 (2), 3.3 (3), 

3.4 (5), 3.5 (2), 4.1 (2), 4.3 (7), 4.4 (4), 
4.5 (2)

babhla	 3.2 (1), 4.1 (1)
bád	 4.4 (6)
báicéireachta	 2.3 (1)
báid	 4.4 (1)
bainisteoir	 2.3 (11), 3.2 (4)
bainne	 1.1 (2), 2.4 (2), 4.1 (1)
báistí	 1.4 (14), 2.3 (1), 3.1 (1), 3.5 (2), 4.4 (2)
ban	 4.4 (1)
bán	 2.3 (2), 3.4 (1), 4.4 (1)
bána	 4.4 (1)
banc	 1.1 (1), 1.2 (2), 2.2 (3)
banna	 4.2 (5), 4.3 (2)
Barcelona	 1.4 (1), 2.1 (2), 3.2 (2)
beag	 4.4 (1)
Bealtaine	 3.1 (3), 3.2 (2), 3.4 (1), 4.2 (1)
Béarla	 2.3 (1)
beidh	 2.1 (1), 3.2 (1), 3.4 (9), 3.5 (1), 4.1 (8), 

4.3 (2), 4.4 (9)
beimid	 1.4 (1), 3.4 (2), 4.1 (1), 4.2 (1), 4.3 (2), 

4.4 (3)
Beití	 4.3 (1)
bhád	 4.4 (2)
bhaile	 1.1 (7), 1.2 (3), 4.1 (1), 4.3 (1)
bhainisteoir	 3.2 (1), 4.1 (1)
bháisteach	 4.4 (3)
bhanc	 1.1 (2)
bhanna	 4.2 (4)
bhean	 1.1 (10), 1.3 (3), 1.4 (1), 2.1 (4), 2.3 (1), 

3.1 (1), 3.2 (10), 3.3 (1), 3.4 (1), 4.1 (2), 
4.3 (4), 4.4 (2)

Bhearnaird	 3.5 (1)
bheidh	 3.3 (2), 3.4 (1), 3.5 (1), 4.3 (15), 4.4 (5)
bheith	 1.4 (16), 2.1 (1), 3.3 (3), 3.5 (2), 4.4 (2)
bhfad	 1.2 (1)
bhfáil	 4.4 (1)
bhféadfá	 2.2 (5), 2.4 (4), 2.5 (1), 3.3 (1), 3.5 (1)
bhféadfainn	 3.1 (2), 3.3 (4), 3.4 (2), 4.1 (4), 4.3 (1), 

4.4 (1), 4.5 (1)
bhfear	 1.1 (1), 1.3 (1), 2.1 (1), 3.1 (2), 3.2 (4), 

4.1 (4), 4.2 (1), 4.3 (2)
bhfeiceann	 4.3 (2)
bhfocal	 2.2 (2), 2.4 (2)

bhfostaí	 3.2 (1)
bhFrainc	 2.3 (1)
bhfreastalaí	 4.1 (6)
bhfuil	 1.1 (17), 1.2 (14), 1.3 (9), 1.4 (9), 1.5 (2), 

2.1 (5), 2.2 (4), 2.3 (2), 2.5 (2), 3.1 (3), 
3.2 (11), 3.3 (1), 3.4 (11), 3.5 (2), 4.1 (8), 
4.2 (2), 4.3 (2), 4.5 (1)

bhfuilim	 1.4 (4), 4.3 (1)
bhfuilimid	 1.4 (3), 3.5 (1)
bhí	 2.1 (1), 2.3 (19), 2.4 (34), 3.4 (4), 4.3 (1), 

4.4 (1), 4.5 (2)
bhialann	 1.2 (1), 1.3 (1), 2.1 (2), 2.3 (1), 3.2 (3), 

3.4 (3), 4.3 (2)
bhímis	 2.3 (1), 4.1 (1)
bhínn	 2.3 (2)
bhíodh	 2.3 (13), 2.4 (8), 2.5 (1)
bhíomar	 2.3 (4), 2.4 (4)
bhíonn	 2.3 (6), 3.4 (1), 4.5 (1)
bhliain	 2.1 (1), 3.1 (6), 3.2 (3), 4.1 (1)
bhraillín	 1.1 (1)
Bhrasaíl	 2.3 (1), 3.1 (1), 4.2 (1)
bhróg	 4.2 (2)
bhróga	 3.4 (2)
bhuachaill	 2.2 (1), 2.4 (3)
bhunscoil	 2.3 (3)
bhur	 2.3 (2), 3.1 (3), 3.2 (2), 4.4 (1)
bhus	 1.2 (11), 1.3 (3)
bí	 4.4 (1)
bialann	 2.2 (1), 4.3 (1)
bíonn	 1.4 (4), 2.3 (4), 3.1 (4), 3.4 (2)
blaincéad	 3.2 (1)
blaincéid	 3.1 (1)
bláthanna	 1.1 (1), 2.1 (2), 2.2 (1), 3.1 (1), 4.4 (2)
bliain	 3.3 (1)
bliana	 1.3 (1), 2.1 (1)
bord	 2.1 (1), 3.3 (1), 4.3 (4)
bpacáil	 4.3 (1)
bpáirc	 1.1 (1), 1.2 (2), 2.2 (2), 2.3 (1), 3.1 (2), 

3.4 (1), 4.2 (1), 4.3 (1)
bpáiste	 4.3 (1)
bPáras	 2.3 (4), 2.4 (1), 4.3 (2)
bpictiúrlann	 4.2 (1), 4.3 (1), 4.5 (1)
bpláta	 3.1 (1)
bplátaí	 4.3 (1)
bpráta	 4.1 (1)
bpuball	 4.4 (1)
braillíne	 1.1 (1)
braon	 1.1 (4), 2.4 (6), 3.1 (1), 4.1 (2)
breá	 3.3 (1)
bréagán	 1.1 (1), 3.1 (3), 4.1 (1)
breithe	 3.2 (1), 3.3 (7), 3.4 (2), 4.3 (2)
brí	 2.2 (23), 2.4 (2), 3.4 (2)
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bricfeasta	 2.2 (4), 3.1 (1), 3.3 (1)
brístíní	 4.4 (3)
bróg	 3.3 (2), 4.3 (1)
bróga	 1.3 (1), 1.5 (2), 2.1 (1), 3.2 (1), 3.3 (3)
brón	 3.4 (13), 3.5 (1), 4.3 (2)
buachaill	 1.1 (2), 2.1 (1), 2.2 (2), 2.3 (1), 3.2 (2), 

4.3 (2)
buachaillí	 1.4 (1), 3.1 (2), 3.2 (1)
buail	 3.2 (1)
buailfidh	 4.1 (1)
bualadh	 3.2 (10), 3.4 (1), 3.5 (2)
buí	 3.3 (2)
bunscoile	 2.3 (2)
bus	 1.2 (3), 1.3 (5), 1.4 (1)
cá	 1.1 (17), 1.2 (16), 1.5 (1), 2.2 (5), 2.3 (2), 

3.2 (3), 3.3 (1), 4.3 (10)
cabhraigh	 3.2 (4)
cabhrú	 3.2 (9), 3.4 (2), 4.1 (2), 4.3 (1), 4.4 (1), 

4.5 (1)
cáca	 2.2 (1), 2.4 (2), 3.1 (2), 3.3 (2), 4.1 (1)
cad	 1.4 (1), 2.1 (2), 2.2 (17), 2.3 (10), 2.4 (4), 

2.5 (2), 3.2 (2), 3.3 (2), 3.4 (3), 3.5 (3), 
4.1 (3), 4.2 (2), 4.3 (4), 4.4 (5), 4.5 (8)

caife	 1.1 (4), 2.2 (2), 2.4 (8), 3.1 (1), 3.3 (1), 
4.1 (1), 4.2 (2), 4.4 (1)

cailín	 1.1 (2), 1.4 (1), 3.1 (1), 3.2 (3), 4.1 (1), 
4.3 (1)

cailíní	 1.1 (1), 2.1 (1), 3.1 (1)
cáiliúil	 4.2 (17)
cáiliúla	 4.2 (1)
cairéad	 2.1 (2)
cairéid	 2.4 (2)
cait	 3.3 (1)
caite	 2.1 (14), 2.2 (1), 3.4 (2)
caith	 4.4 (2)
caitheamh	 1.2 (1)
caitheann	 3.2 (1)
campáil	 4.4 (7)
canadh	 3.1 (5), 3.4 (6), 4.2 (1), 4.3 (1)
canaigí	 3.1 (1)
canfaidh	 4.2 (1)
caoga	 1.3 (3), 1.4 (1), 3.3 (1)
capall	 1.1 (1), 1.4 (1)
cár	 3.1 (2)
cara	 2.1 (1), 3.1 (1), 3.2 (3)
cárta	 1.1 (2), 2.4 (3)
cas	 1.2 (5), 1.5 (2), 3.1 (1), 3.2 (2), 4.3 (1)
casadh	 1.2 (4), 3.1 (1), 3.3 (1)
cat	 1.4 (2), 2.2 (1), 2.3 (1), 2.4 (1), 4.2 (1), 

4.4 (1)
cathain	 1.4 (2), 2.1 (2), 2.2 (1), 2.4 (5), 3.1 (4), 

4.3 (1)

cathaoireacha	 2.1 (1)
cathrach	 4.2 (10), 4.5 (1)
cé	 1.1 (1), 1.3 (4), 1.5 (2), 2.4 (3), 3.2 (4), 

3.3 (1), 3.4 (2), 3.5 (1), 4.1 (1), 4.3 (1), 
4.4 (1)

cead	 3.1 (10), 3.3 (7)
céad	 3.2 (1), 4.4 (1)
Céadaoin	 1.4 (2), 2.1 (1), 3.4 (2), 4.3 (1), 4.4 (1)
ceamara	 1.3 (2), 3.2 (1)
céanna	 4.2 (1)
ceannach	 1.1 (1)
ceannóidh	 4.1 (3)
ceapaire	 2.4 (2), 3.3 (2)
ceart	 3.4 (4)
ceathair	 1.3 (6), 1.5 (2), 3.2 (1)
ceathrar	 4.3 (1)
ceathrú	 1.2 (1), 1.3 (9), 1.4 (1), 1.5 (1), 2.2 (2), 

3.1 (1), 3.2 (2)
céile	 2.1 (1), 2.4 (2), 3.2 (1), 3.3 (1), 4.3 (2)
ceist	 4.1 (15)
ceisteanna	 4.1 (4)
ceithre	 1.3 (2), 2.1 (1), 2.2 (1), 3.2 (2), 4.4 (2)
cén	 1.2 (1), 1.3 (16), 1.4 (6), 1.5 (3), 2.2 (4), 

2.5 (2), 3.3 (3), 3.5 (2), 4.3 (4), 4.4 (4)
ceoil	 4.2 (12), 4.3 (2)
ceol	 2.2 (2), 2.3 (3), 2.5 (1), 3.4 (2), 4.2 (1)
ceolchoirm	 1.4 (1)
ceoltóir	 3.4 (1), 4.5 (1)
ceoltóirí	 3.4 (2)
chaife	 1.1 (2), 3.4 (2), 4.4 (1)
chailín	 2.4 (3), 4.3 (1)
cháiliúil	 4.2 (1)
chairde	 2.3 (1), 3.2 (1), 4.2 (1)
chaitheamh	 1.2 (2), 1.3 (2), 3.3 (2)
chapaill	 4.4 (2)
chapall	 4.4 (3)
chara	 2.1 (1)
chat	 4.2 (1)
chathair	 1.4 (2), 4.4 (4)
chathaoir	 1.1 (1)
chéad	 1.2 (4), 3.2 (11), 4.4 (1)
chéanna	 2.3 (4)
cheannach	 1.1 (3), 1.3 (1), 1.4 (4), 2.1 (3), 2.2 (2), 

4.4 (2)
cheannaigh	 2.1 (15), 2.2 (5), 2.4 (14), 4.5 (2)
cheapaire	 2.1 (1)
chéile	 1.1 (1), 2.3 (1), 3.1 (1), 3.2 (4), 4.3 (1)
cheist	 4.1 (2)
cheolchoirm	 3.1 (1), 3.2 (1), 3.4 (2)
cheoltóra	 3.4 (2)
chiliméadar	 1.3 (2), 2.1 (1)
chlann	 4.2 (1)
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chlé	 1.2 (5), 1.5 (3), 2.4 (1), 3.1 (3), 3.2 (1), 
3.3 (1), 4.1 (1), 4.3 (1)

chlog	 1.3 (23), 1.5 (1), 2.2 (2), 2.5 (2), 3.1 (1), 
3.3 (2), 3.4 (4), 3.5 (1), 4.3 (2), 4.4 (2)

chloig	 1.3 (4), 4.1 (1), 4.3 (2)
chnoc	 4.2 (1)
chócaireacht	 3.1 (1), 4.5 (2)
chócaráil	 2.1 (1), 4.3 (2)
chodladh	 2.4 (1)
chógaslann	 2.4 (1)
choill	 1.4 (6), 4.2 (1), 4.4 (2)
chóisir	 3.1 (4), 3.2 (5), 3.3 (2), 3.4 (2), 3.5 (6)
chónaí	 2.3 (5), 2.4 (1), 4.2 (1)
chosnaíonn	 1.1 (2), 1.3 (14), 2.4 (3), 3.2 (16), 4.1 (1), 

4.4 (6)
chosnóidh	 4.4 (1)
chóta	 3.1 (1), 3.3 (1), 4.2 (2)
chrainn	 1.1 (1)
chrann	 1.1 (1)
chríochnaíonn	 3.3 (1)
chríochnóidh	 3.1 (1)
chuaigh	 2.1 (6), 2.2 (14), 2.4 (1), 4.3 (2), 4.5 (1)
chuamar	 2.2 (4), 2.4 (1), 2.5 (1)
chucu	 4.1 (1)
chugainn	 2.1 (12), 2.2 (1), 3.1 (1), 4.1 (2), 4.4 (1)
chugam	 2.2 (1), 2.4 (1)
chugat	 3.1 (3), 3.3 (1), 3.4 (1)
chuid	 2.1 (2), 3.3 (5), 4.2 (4), 4.3 (1)
chuig	 1.1 (25), 1.2 (17), 1.3 (1), 1.4 (8), 1.5 (1), 

2.1 (9), 2.2 (19), 2.3 (2), 2.4 (4), 2.5 (2), 
3.1 (18), 3.2 (3), 3.3 (2), 3.4 (11), 3.5 (6), 
4.1 (2), 4.3 (6), 4.4 (1), 4.5 (2)

chuige	 2.2 (1), 3.1 (1)
chuir	 3.1 (4), 4.3 (3)
chulaith	 3.2 (1)
chulaithirte	 3.3 (2)
chun	 1.3 (8), 1.4 (39), 1.5 (1), 2.1 (23), 2.2 (2), 

2.4 (1), 2.5 (3), 3.1 (8), 3.2 (3), 3.3 (1), 
3.5 (6), 4.3 (1), 4.4 (2), 4.5 (2)

chupán	 3.2 (1)
chur	 3.1 (2), 3.2 (1), 4.3 (4)
ciliméadar	 1.3 (2), 1.4 (2)
cineál	 1.2 (1), 3.3 (3), 4.2 (2), 4.4 (1)
cineálacha	 3.3 (3), 4.2 (2)
cíos	 4.4 (11)
clé	 1.1 (6), 1.2 (3)
clog	 1.3 (4), 4.1 (1)
clúdach	 2.1 (4)
clúdaigh	 2.1 (2)
cluiche	 3.1 (4)
cluichí	 3.1 (1), 3.3 (1)
cnoc	 4.2 (1), 4.3 (4)

cócaireacht	 1.1 (2), 2.1 (1), 3.1 (1), 3.4 (2)
codladh	 1.3 (1), 1.4 (1)
cógas	 1.1 (1), 2.2 (2), 2.4 (1)
cógaslann	 2.2 (3)
cóisir	 3.3 (4), 3.4 (1)
cóisire	 3.3 (3), 3.5 (1)
cóisirí	 3.1 (1)
comhair	 1.1 (6), 1.2 (1), 1.4 (1), 4.3 (3)
comhartha	 2.2 (3)
conas	 1.2 (4), 1.4 (5), 3.3 (1), 4.1 (2)
cóta	 1.2 (2), 1.3 (1), 3.3 (1)
crainn	 4.1 (3)
crann	 1.1 (1), 4.1 (1), 4.4 (1)
creidmheasa	 1.1 (2), 2.4 (3)
críochnóidh	 3.1 (1)
críochnú	 3.1 (6)
crua-earraí	 2.4 (1)
cuairt	 2.1 (4)
cuaráin	 4.4 (4)
cuid	 2.3 (2), 3.3 (1), 4.2 (2)
cúig	 1.1 (1), 1.3 (10), 1.4 (1), 1.5 (1), 3.2 (6), 

4.3 (1), 4.4 (1)
cúigiú	 3.2 (5), 3.3 (1)
cuir	 3.1 (2), 3.2 (2), 3.3 (2)
cuirfidh	 4.1 (1)
culaith	 4.4 (2)
cultacha	 2.3 (1), 4.4 (2)
cur	 1.4 (23), 2.3 (1), 3.1 (1), 3.5 (2), 4.1 (6), 

4.4 (3)
curtha	 4.3 (4)
dá	 2.1 (4), 2.2 (1), 3.1 (3), 3.2 (1), 4.2 (1), 

4.4 (2)
daichead	 1.3 (2), 4.3 (1), 4.4 (1)
dalta	 2.1 (4), 2.3 (4), 3.2 (1), 3.3 (1)
daltaí	 2.3 (1), 3.1 (1), 3.2 (1)
daoibh	 1.4 (1)
daoine	 1.1 (1), 1.2 (3), 1.3 (1), 3.1 (3), 3.2 (1), 

4.2 (3), 4.4 (1)
dara	 1.2 (5), 3.2 (2), 4.3 (1)
dáta	 3.2 (6)
dath	 1.2 (2), 1.3 (3), 2.1 (1), 2.2 (2), 2.3 (6), 

3.3 (4), 3.4 (4)
de	 1.1 (12), 1.3 (2), 1.4 (2), 1.5 (3), 2.1 (1), 

3.2 (18), 3.3 (1), 4.2 (11), 4.3 (1)
Dé	 1.4 (3), 2.1 (9), 2.2 (3), 3.1 (1), 3.4 (12), 

3.5 (5), 4.3 (1), 4.4 (4)
déag	 1.3 (5), 1.5 (1), 2.5 (2), 3.1 (1), 3.2 (2)
dealbh	 4.2 (19), 4.4 (1)
dealbha	 4.3 (2)
déanach	 3.2 (8), 4.3 (1)
déanaigí	 3.2 (1)
déanamh	 3.3 (2)
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déanfaidh	 4.1 (2)
Déardaoin	 1.4 (2), 2.1 (1), 2.2 (1), 3.2 (1), 3.3 (1), 

3.4 (2)
dearg	 1.1 (1), 1.2 (2), 1.3 (1), 2.4 (1), 3.3 (4), 

3.4 (1)
deas	 3.5 (2)
deasc	 2.1 (5), 3.1 (1), 3.3 (1), 3.4 (1)
deich	 1.3 (3), 1.4 (1), 2.1 (1), 2.4 (1), 4.1 (1), 

4.4 (1)
deichiú	 3.1 (1)
deireadh	 3.1 (2), 4.3 (3)
deirfiúr	 3.2 (1)
deise	 1.1 (6), 1.2 (4), 2.2 (1)
den	 1.1 (8), 1.2 (7), 1.3 (1), 3.1 (3), 3.3 (1), 

4.2 (8), 4.5 (1)
dhá	 1.3 (2), 2.1 (2), 2.2 (1), 3.1 (1), 3.2 (7), 

4.1 (2), 4.3 (2), 4.4 (2)
dhalta	 2.3 (2)
dhaltaí	 2.3 (3)
dheachaigh	 2.1 (1)
dhéag	 1.3 (1), 3.1 (1), 3.2 (4), 3.3 (1)
dhealbh	 4.2 (1)
dhéanamh	 1.4 (2), 2.2 (5), 2.3 (7), 2.4 (1), 2.5 (3), 

3.3 (8), 3.4 (1), 3.5 (2), 4.3 (7)
dheartháir	 2.1 (3)
dheas	 4.1 (1)
dheasc	 2.1 (1)
dheich	 1.4 (2)
Dheireadh	 3.1 (1), 4.3 (1)
dheirféar	 3.3 (1)
dheirfiúr	 2.1 (3), 3.2 (1), 3.4 (1)
dheis	 1.2 (4), 1.5 (4), 2.4 (1), 3.1 (1), 3.2 (1), 

4.1 (1)
dhíol	 2.1 (5), 2.2 (1)
dhíphacáil	 4.3 (3)
dhíth	 1.1 (11), 1.3 (2), 1.5 (3), 2.1 (1), 3.3 (1)
dhochtúir	 2.3 (1)
dhollar	 1.1 (1), 1.3 (2)
di	 1.4 (1), 2.2 (2), 3.1 (3), 4.2 (1)
Dia	 1.1 (1), 1.3 (1), 1.4 (1), 1.5 (4), 3.3 (9), 

3.4 (4), 3.5 (6), 4.3 (3), 4.4 (1), 4.5 (4)
díbh	 4.5 (1)
dínn	 4.2 (1), 4.5 (1)
dinnéar	 1.4 (4), 2.1 (2), 2.2 (1), 3.2 (1), 3.3 (3), 

4.3 (3), 4.5 (2)
dinnéir	 3.4 (1), 4.1 (1)
díreach	 1.2 (5), 1.5 (2), 3.1 (1), 3.3 (1)
do	 1.2 (1), 1.3 (10), 1.4 (1), 1.5 (1), 2.1 (11), 

2.2 (5), 2.3 (6), 2.4 (11), 2.5 (2), 3.1 (14), 
3.2 (10), 3.3 (8), 3.4 (6), 3.5 (2), 4.2 (4), 
4.3 (2)

dó	 1.3 (8), 2.2 (2), 3.1 (7), 3.4 (3)

dochtúir	 2.2 (2), 3.2 (6), 4.1 (3), 4.3 (1)
dochtúra	 3.3 (1)
dóibh	 2.2 (3), 4.4 (1)
doirteal	 1.3 (2), 3.1 (1), 3.2 (1)
dollar	 2.4 (1), 3.2 (1), 4.4 (4)
dom	 2.2 (2), 2.4 (3), 3.1 (1), 3.5 (1), 4.1 (1)
don	 1.2 (1), 2.1 (5), 2.2 (1), 3.1 (1), 3.2 (9), 

3.4 (3), 4.4 (7)
doras	 1.2 (3), 4.1 (1)
dráma	 3.1 (2), 3.4 (2)
dréimire	 2.4 (1), 3.1 (1)
droichead	 4.2 (2)
druma	 4.2 (3)
drumaí	 4.2 (1)
dtabhairt	 2.1 (2), 2.2 (1), 3.1 (4), 4.4 (1)
dtacsaí	 1.2 (2)
dteach	 2.3 (1), 3.4 (1), 4.3 (1)
dtéadh	 2.3 (1)
dteampall	 4.3 (1)
dteastaíonn	 1.1 (2), 1.2 (3), 4.5 (1)
dtí	 1.2 (1)
dtoil	 3.1 (3), 3.2 (1)
dtuismitheoirí	 2.2 (1), 3.1 (1)
dtús	 4.3 (5)
dubh	 1.2 (1), 1.3 (1), 1.5 (1), 2.4 (1), 3.4 (2), 

4.4 (1)
dubha	 1.5 (1)
duine	 1.2 (4), 2.3 (1), 4.3 (1)
dúinn	 1.4 (2), 2.2 (2), 3.3 (1)
duit	 1.1 (1), 1.3 (1), 1.5 (3), 2.2 (6), 2.3 (1), 

2.4 (5), 3.3 (14), 3.4 (4), 3.5 (7), 4.1 (9), 
4.3 (3), 4.4 (2), 4.5 (4)

Duit	 1.5 (1)
dul	 1.1 (40), 1.2 (29), 1.4 (10), 1.5 (2), 

2.1 (11), 2.2 (5), 2.4 (2), 2.5 (2), 3.1 (10), 
3.2 (3), 3.3 (3), 3.4 (4), 4.3 (4), 4.4 (3), 4.5 (6)

é	 1.2 (2), 1.3 (16), 1.5 (3), 2.1 (2), 2.2 (8), 
2.3 (7), 2.4 (21), 2.5 (4), 3.1 (3), 3.2 (5), 
3.3 (17), 3.4 (3), 3.5 (1), 4.1 (3), 4.2 (11), 
4.3 (1), 4.4 (4)

ea	 2.2 (1), 2.3 (1), 2.5 (1), 3.2 (1), 3.3 (1)
Eabhrach	 4.2 (1)
éadaí	 2.1 (3), 3.2 (1)
ealaín	 2.2 (4), 2.3 (4), 2.4 (2)
ealaíne	 4.2 (2)
Eanáir	 3.1 (3), 3.2 (2)
Eibhlín	 3.5 (2)
éigin	 3.1 (12), 3.3 (1), 4.1 (11), 4.2 (3), 4.5 (2)
Éigipt	 1.4 (1), 2.3 (3)
Éirinn	 2.4 (2), 3.2 (1)
éis	 1.3 (16), 1.4 (2), 1.5 (1), 2.2 (2), 3.1 (1), 

4.1 (3), 4.3 (1), 4.4 (2)
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éisc	 3.1 (1)
éist	 2.4 (1), 3.2 (1)
eitilt	 1.3 (16), 1.4 (1), 3.2 (1)
eitleán	 1.3 (2), 3.3 (1)
eochracha	 4.2 (2), 4.3 (1)
eolaíocht	 2.2 (6), 2.3 (5), 2.5 (1)
eolas	 3.2 (8)
euro	 1.3 (5), 3.2 (2)
fad	 4.2 (2)
fágfaidh	 1.3 (9), 1.4 (1)
fáilte	 1.2 (3), 1.3 (1), 1.5 (1), 2.2 (3), 2.4 (1), 

2.5 (2), 3.3 (1), 3.5 (1)
fanacht	 1.3 (10), 2.3 (2), 4.3 (7)
faoi	 1.2 (13)
faoin	 1.1 (4), 2.1 (1)
fásta	 2.3 (1), 3.1 (1)
fáth	 1.4 (6), 2.5 (1), 3.5 (1), 4.3 (1), 4.4 (2)
Feabhra	 3.1 (4), 3.2 (1)
féach	 3.2 (1)
féachaint	 1.4 (1), 3.4 (1), 4.2 (1)
feadh	 4.3 (12), 4.4 (7)
fear	 1.1 (9), 1.3 (1), 1.4 (4), 3.1 (1), 3.2 (5), 

3.4 (1), 4.1 (2), 4.2 (1), 4.3 (7), 4.4 (3)
fearg	 4.3 (5)
fearr	 3.4 (6)
feiceann	 4.3 (1)
feicim	 4.3 (3)
féin	 3.3 (1), 3.4 (1), 3.5 (1), 4.5 (2)
féir	 4.4 (1)
feoil	 2.1 (1)
fhad	 4.3 (9)
fhág	 2.4 (1)
fhágfaidh	 1.3 (5)
fháil	 3.1 (2), 4.1 (4), 4.4 (10)
fhéach	 2.4 (1)
fhéadfá	 3.1 (2), 3.3 (2), 3.4 (1), 4.1 (4)
fhéadfaimis	 4.3 (1)
fhéadfainn	 2.2 (3), 3.3 (1), 4.1 (2)
fhear	 1.1 (1), 2.4 (1), 4.2 (3)
Fhearaigh	 1.5 (1)
fheiceáil	 4.3 (2)
fheiceann	 4.3 (3)
fheicim	 4.3 (1)
fheoil	 3.2 (1)
Fhionnghoirt	 4.3 (1)
fhios	 3.2 (2), 3.4 (2), 3.5 (1)
fhocal	 2.2 (3)
fhoirgneamh	 4.2 (3)
Fhrainc	 2.4 (1), 3.1 (1)
fhuar	 3.1 (1)
fhuinneog	 1.1 (1)
fiche	 1.3 (5), 3.2 (5), 4.1 (1), 4.3 (1), 4.4 (2)

fichiú	 3.2 (2)
fionn	 1.2 (1), 2.3 (2)
fir	 1.1 (3), 1.2 (1), 1.3 (1), 4.2 (1), 4.4 (1)
fliuch	 1.4 (2)
focail	 2.2 (2)
focal	 2.2 (3)
foclóir	 2.1 (10), 2.2 (1), 2.4 (1)
foirgneamh	 4.2 (8)
Fómhair	 3.1 (6), 3.2 (1), 4.2 (1), 4.3 (1)
fómhar	 2.1 (1)
forc	 4.1 (2)
fostaí	 2.3 (3), 3.2 (1)
fostaithe	 2.3 (1), 3.2 (1), 4.3 (1)
freagra	 4.1 (6)
freastalaí	 4.1 (2)
freastalaithe	 4.1 (2)
fuar	 1.4 (6), 3.1 (1), 4.4 (2)
gabh	 1.2 (8), 1.3 (4), 2.2 (8), 2.5 (1), 4.1 (4), 

4.3 (1)
Gabhann	 2.2 (1), 3.3 (3)
Gaeilge	 2.4 (2), 2.5 (2)
gáire	 4.3 (6)
galf	 1.4 (1), 2.1 (1), 2.2 (1), 2.3 (1), 2.4 (3)
gaofar	 4.4 (7)
gar	 1.2 (1), 4.3 (1), 4.4 (7)
garda	 3.2 (1)
gardaí	 3.2 (1)
gcaife	 1.1 (2), 1.3 (1), 3.2 (1), 3.4 (1), 4.1 (3)
gcailín	 2.1 (2), 3.2 (1), 4.1 (2), 4.3 (1)
gcairde	 2.1 (1), 3.2 (1)
gcaitheamh	 1.2 (1), 1.4 (2), 4.4 (2)
gcapall	 1.1 (1), 3.2 (1)
gcathair	 1.2 (1)
gcathaoir	 1.1 (2), 3.1 (2)
gcéad	 1.2 (1), 3.2 (10)
gceann	 1.3 (2), 4.1 (3)
gceannach	 2.1 (2)
gceathrú	 1.2 (3)
gceist	 4.1 (1)
gceol	 2.2 (2)
gceolchoirm	 3.1 (1), 3.4 (3)
gceoltóir	 3.4 (2), 4.1 (1), 4.4 (1)
gciliméadar	 1.3 (1), 1.4 (1), 2.1 (1)
gcistin	 3.1 (1)
gcluiche	 3.1 (1), 3.4 (3)
gcnoc	 4.2 (1), 4.3 (1)
gcógaslann	 1.1 (2), 2.2 (1)
gcóisir	 3.1 (5), 3.3 (2), 3.5 (2), 4.3 (1)
gcomhartha	 2.2 (7)
gcónaí	 2.3 (4), 4.1 (3), 4.2 (3), 4.4 (1)
gcuid	 4.4 (1)
gcupán	 4.1 (1)



47

gcur	 3.1 (3)
geimhreadh	 3.1 (1)
Ghaeilge	 2.2 (2), 2.3 (2)
ghallúnach	 3.2 (1)
gharda	 3.3 (1), 4.1 (1)
gheimhreadh	 1.4 (2)
ghiotár	 4.2 (1)
ghlac	 4.2 (5)
ghlacadh	 4.2 (8)
ghluaisteáin	 1.1 (1)
ghluaisteán	 1.1 (4), 1.4 (1), 2.1 (2), 3.2 (1), 3.4 (1)
ghorm	 1.2 (1)
ghruaig	 1.2 (2)
ghutháin	 3.2 (8)
ghuthán	 3.3 (1)
giotáir	 4.2 (1)
giotár	 4.2 (6), 4.5 (1)
glac	 4.2 (1)
glacfaidh	 4.2 (1), 4.5 (1)
glaoch	 3.2 (12), 4.1 (1)
glaofaidh	 4.1 (1)
glaoigh	 3.2 (2)
glas	 2.1 (1), 2.2 (1), 2.3 (2), 3.3 (2)
glasa	 3.2 (1), 4.4 (1)
glasraí	 2.1 (2), 3.2 (1), 3.3 (1)
gluaisteán	 1.1 (2), 1.2 (1), 1.3 (2), 2.1 (2), 2.3 (1), 

2.4 (1), 3.2 (1), 3.3 (2), 4.1 (1), 4.4 (5)
gnóthach	 3.4 (11), 3.5 (2), 4.1 (2)
go	 1.1 (1), 1.2 (4), 1.3 (4), 1.4 (3), 1.5 (1), 

2.1 (3), 2.2 (5), 2.4 (2), 2.5 (3), 3.3 (3), 
3.4 (32), 3.5 (1), 4.1 (2), 4.3 (1)

gol	 4.3 (3)
gorm	 1.1 (1), 1.3 (1), 2.2 (1)
gréine	 1.2 (1), 1.3 (1), 1.4 (2)
grianghraf	 4.2 (19), 4.5 (3)
grianghraif	 4.2 (2)
grianmhar	 1.4 (10), 2.4 (1), 3.1 (1), 4.3 (1), 4.4 (1)
grósaeireachta	 1.1 (1), 2.2 (4), 2.4 (3), 3.3 (1), 4.1 (1), 

4.3 (1)
gruaige	 2.3 (2)
gúna	 3.2 (1), 3.3 (1)
guthán	 1.3 (1)
haghaidh	 3.3 (4), 3.4 (1), 3.5 (1), 4.1 (1)
hainmhithe	 4.1 (2)
hairgead	 1.1 (2), 2.4 (2), 3.3 (1)
hanraith	 3.3 (1)
hAoine	 2.1 (1), 2.2 (2), 3.1 (1), 3.4 (5), 3.5 (5), 4.4 (2)
haon	 1.3 (11), 2.5 (2), 3.1 (1), 3.2 (3)
hata	 1.2 (1), 2.2 (1), 2.5 (2), 4.1 (1)
hathair	 3.2 (2)
hé	 2.4 (1), 3.3 (1)
hea	 1.3 (2), 2.3 (2)

hEibhlín	 3.5 (1)
hÉirinn	 2.5 (1), 4.1 (1)
heitilt	 1.3 (1)
heochracha	 2.2 (2), 3.1 (1)
him	 4.1 (1)
himir	 4.4 (1)
himirt	 2.3 (1), 2.4 (3)
hiníon	 4.4 (1)
hionann	 4.2 (1)
hith	 4.4 (1)
hithe	 2.1 (1), 3.1 (2), 3.3 (2), 4.1 (2), 4.3 (1)
hocht	 1.2 (1), 1.3 (6), 2.2 (1), 3.1 (1), 3.3 (2), 

3.4 (1), 4.3 (1)
hoibre	 4.1 (1)
hól	 3.1 (4)
holc	 3.4 (15)
hollscoile	 4.1 (1)
huaire	 4.3 (1)
huimhir	 1.2 (2), 3.2 (1)
huirlisí	 4.2 (3)
húlla	 2.4 (2)
i	 1.2 (7), 1.3 (3), 2.3 (20), 2.4 (11), 3.1 (10), 

4.1 (10), 4.2 (21), 4.3 (9), 4.4 (2), 4.5 (1)
í	 2.3 (4), 3.1 (4), 3.3 (8), 3.4 (6), 4.1 (1), 

4.2 (3), 4.4 (1)
i.n.	 1.3 (18), 1.4 (1), 3.4 (1)
iad	 2.3 (4), 2.4 (1), 3.1 (1), 3.3 (5), 4.1 (1), 

4.2 (2), 4.4 (1)
iarnóin	 1.3 (1), 3.4 (1)
iasc	 1.4 (1), 4.1 (2), 4.4 (1), 4.5 (1)
im	 4.1 (1)
imeacht	 3.1 (4)
imir	 2.1 (6), 2.2 (3), 3.4 (3)
imirt	 1.4 (7), 2.1 (3), 2.3 (4), 2.4 (7), 3.3 (1), 

3.4 (1), 4.3 (1), 4.4 (2)
imithe	 4.3 (6)
imreoidh	 4.1 (1)
imrím	 4.1 (1)
imrínn	 4.1 (1)
imríomar	 2.2 (2)
imríonn	 3.1 (1)
in	 1.1 (9), 1.2 (1), 1.3 (10), 1.4 (31), 2.2 (2), 

2.3 (9), 2.4 (3), 3.2 (3), 3.4 (11), 4.1 (1), 
4.2 (2), 4.3 (13), 4.4 (13)

ina	 1.1 (2), 1.2 (3), 1.3 (2), 1.4 (1), 2.3 (1), 
2.4 (1), 3.2 (1), 4.1 (4), 4.2 (4), 4.3 (3), 4.4 (1)

inár	 1.2 (1), 2.3 (2), 2.4 (1), 4.1 (3)
iníon	 2.3 (1), 4.4 (1)
inné	 2.1 (8), 2.2 (8), 3.4 (1), 4.3 (1), 4.4 (1)
inniu	 1.4 (20), 2.1 (11), 2.2 (6), 3.1 (2), 

3.2 (12), 3.3 (1), 4.1 (2), 4.3 (2), 4.4 (8), 
4.5 (3)



48

íoc	 1.1 (2), 2.4 (3), 3.3 (1)
Iodáil	 2.3 (3), 3.1 (1), 4.3 (2)
ionann	 3.3 (1), 4.2 (1)
is	 1.2 (1), 1.3 (23), 1.5 (6), 2.1 (1), 2.2 (25), 

2.3 (29), 2.4 (7), 2.5 (2), 3.1 (8), 3.2 (25), 
3.3 (10), 3.4 (10), 3.5 (7), 4.1 (4), 
4.2 (17), 4.3 (4), 4.4 (2), 4.5 (3)

isteach	 1.2 (2)
istoíche	 1.3 (1)
ith	 2.1 (8), 2.2 (5), 2.4 (3), 3.3 (1), 3.4 (2), 

4.3 (1), 4.4 (1)
ithe	 1.3 (1), 1.4 (8), 2.1 (3), 2.2 (2), 3.3 (7), 

4.1 (8), 4.2 (1), 4.3 (2), 4.5 (2)
itheamar	 2.2 (2), 2.4 (1)
Iúil	 3.1 (3), 3.2 (1)
jíons	 3.2 (1), 3.3 (1), 4.1 (1)
lá	 1.4 (2), 3.1 (2), 3.2 (18), 3.3 (6), 3.4 (1), 

4.1 (11), 4.2 (1), 4.3 (5), 4.4 (2)
labhair	 4.3 (2)
labhairt	 3.2 (10), 3.3 (5), 3.4 (2), 3.5 (2)
labhraím	 2.4 (1), 2.5 (1)
labhraíonn	 2.4 (2), 2.5 (2)
lae	 3.3 (1), 3.4 (2), 4.1 (2), 4.4 (6)
láimh	 4.1 (1)
láimhe	 1.1 (12), 1.2 (7), 2.2 (1)
laistiar	 1.1 (9)
laistigh	 1.4 (2), 3.3 (1)
lámha	 3.2 (2)
lán	 4.4 (9)
lár	 4.2 (10), 4.5 (1)
Lára	 3.3 (6)
lasmuigh	 1.4 (2), 3.1 (1)
le	 1.1 (4), 1.3 (3), 1.5 (1), 2.2 (5), 2.3 (4), 

2.4 (13), 2.5 (1), 3.1 (22), 3.2 (7), 
3.3 (11), 3.4 (3), 3.5 (3), 4.1 (9), 4.2 (3), 
4.4 (1), 4.5 (1)

leaba	 3.1 (2), 3.2 (1)
leabhair	 3.1 (1)
leabhar	 1.1 (3), 1.4 (3), 2.1 (23), 2.2 (5), 2.3 (1), 

2.4 (3), 3.1 (3), 3.2 (1), 3.3 (1), 3.4 (3)
leabharlann	 1.1 (6), 1.2 (1), 2.2 (8), 3.1 (1), 3.2 (1)
léadh	 2.3 (2), 2.4 (1)
leadóg	 1.4 (1), 2.1 (3), 2.2 (2), 2.3 (1), 2.4 (5)
léamh	 1.1 (7), 1.4 (4), 2.1 (7), 2.2 (1), 2.3 (1), 

3.1 (2), 4.2 (1), 4.3 (1)
leanbh	 1.1 (1), 1.4 (1), 2.1 (1), 2.3 (1), 2.4 (1), 

4.1 (1), 4.3 (1)
léarscáil	 1.1 (9), 1.3 (1), 1.5 (1)
léarscáileanna	 1.1 (3)
leat	 1.5 (2), 2.4 (22), 2.5 (1), 3.3 (4), 3.4 (5), 

3.5 (7), 4.1 (8), 4.3 (4), 4.5 (1)
leathuair	 1.3 (7), 3.1 (1)

léi	 2.2 (1), 3.3 (1), 3.4 (1)
léifidh	 4.1 (1)
léigh	 2.1 (7), 2.4 (1), 3.1 (2), 3.2 (1), 4.5 (1)
léine	 3.3 (1), 4.3 (1)
léinn	 2.3 (9), 2.4 (1), 2.5 (2), 3.1 (1), 3.2 (1), 

4.1 (1)
leis	 1.1 (5), 1.2 (1), 1.3 (7), 2.1 (1), 2.2 (25), 

2.3 (6), 2.4 (3), 3.1 (1), 3.2 (16), 3.4 (3), 
3.5 (1), 4.1 (1), 4.2 (1), 4.3 (1), 4.4 (5)

leithreas	 1.2 (3), 2.2 (1)
leithscéal	 1.2 (8), 1.3 (4), 2.2 (8), 2.5 (1), 4.1 (4), 

4.3 (1)
lena	 1.1 (2), 3.2 (12), 4.2 (1), 4.3 (3)
Liam	 3.3 (1)
liath	 4.4 (1)
liathróid	 2.1 (2), 3.1 (1), 3.3 (4), 4.1 (3), 4.2 (2), 

4.4 (1)
libh	 3.1 (1), 3.4 (1), 4.4 (2), 4.5 (1)
líne	 1.2 (11)
linn	 3.4 (1), 4.4 (3), 4.5 (1)
liom	 1.5 (2), 2.4 (10), 2.5 (1), 3.1 (1), 3.2 (5), 

3.3 (4), 3.4 (3), 3.5 (6), 4.1 (5), 4.3 (4), 
4.4 (2), 4.5 (1)

líoma	 4.1 (3), 4.5 (1)
líomóid	 4.1 (2)
líomóide	 4.1 (1)
líomóidí	 4.1 (1)
litir	 2.1 (4), 2.4 (2)
litreach	 2.1 (6)
litreacha	 2.1 (1), 2.2 (2), 2.3 (1), 2.4 (1)
loch	 1.4 (5), 2.1 (2), 2.2 (1), 3.1 (2), 4.4 (1)
lóin	 3.3 (2), 4.1 (1), 4.3 (1)
lón	 1.4 (3), 3.3 (1), 4.2 (1)
lorg	 4.2 (15), 4.4 (3), 4.5 (2)
Luain	 2.1 (4), 3.4 (1), 4.4 (1)
luath	 3.2 (4), 3.5 (2)
Lúnasa	 3.1 (4)
m’athair	 2.2 (1), 2.3 (1)
m’eitilt	 1.3 (2)
m’fhear	 2.1 (1), 2.4 (1)
m’iníon	 2.3 (2), 2.4 (1)
mac	 1.3 (1), 2.3 (6), 2.5 (2), 3.1 (2), 4.1 (1)
Mac	 3.3 (3)
madra	 1.1 (1), 1.4 (2), 2.1 (1), 2.3 (1), 2.4 (1), 

3.1 (3), 3.2 (2), 3.3 (1), 4.1 (1), 4.2 (1), 
4.3 (2)

madraí	 3.3 (1)
maidin	 1.3 (1), 1.4 (1), 2.1 (1), 2.2 (1), 4.3 (1), 

4.4 (2), 4.5 (2)
Máirt	 2.1 (3), 3.4 (1)
mairteoil	 4.1 (3)
maith	 1.1 (1), 1.2 (3), 1.3 (4), 1.5 (5), 2.2 (3), 
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2.3 (6), 2.4 (4), 2.5 (2), 3.3 (2), 3.4 (17), 
3.5 (1), 4.1 (1), 4.3 (1)

mála	 1.3 (4), 4.3 (1)
málaí	 1.3 (1), 4.3 (1)
mall	 1.3 (2), 4.4 (2)
Mam	 2.2 (2)
mar	 1.4 (5), 4.3 (10), 4.4 (2)
marcaíocht	 4.4 (5)
Márta	 3.1 (2)
matamaitic	 2.2 (1), 2.3 (1)
máthair	 3.2 (1), 4.3 (1), 4.4 (2)
mbád	 4.5 (1)
mbanc	 1.1 (2), 2.2 (1), 4.1 (1)
mbanna	 4.2 (3)
mBarcelona	 4.2 (1)
mbean	 1.3 (1), 3.1 (1), 3.2 (1), 4.1 (4), 4.3 (2)
mbeidh	 3.4 (4), 3.5 (2), 4.3 (1)
mbeimid	 4.4 (2)
mBéising	 2.4 (1), 3.1 (1)
mbialann	 1.4 (2), 2.3 (1), 4.1 (3)
mbíodh	 2.3 (5)
mbíteá	 2.3 (1)
mbliana	 1.3 (1), 2.1 (1), 2.4 (1), 4.1 (1)
mbord	 1.1 (1), 1.3 (2), 3.1 (3), 3.2 (1), 4.1 (1), 

4.3 (3)
mbricfeasta	 4.1 (1)
mbuachaill	 1.1 (1), 4.1 (2), 4.2 (1), 4.3 (1)
mbunscoil	 2.3 (2)
mbus	 1.2 (5), 1.3 (1), 1.4 (1), 2.1 (1), 2.3 (2)
mé	 2.1 (29), 2.2 (19), 2.3 (19), 2.4 (32), 

2.5 (1), 3.1 (2), 3.2 (1), 3.3 (4), 3.4 (11), 
3.5 (3), 4.1 (13), 4.2 (6), 4.3 (11), 4.4 (4), 
4.5 (6)

meán	 3.1 (2)
meánscoil	 2.3 (1)
meánscoile	 2.3 (4)
measa	 3.4 (4)
Meitheamh	 3.1 (2)
mhac	 2.3 (2)
mhadra	 4.2 (3)
Mháirt	 2.1 (1)
mhairteoil	 4.1 (3)
mhaith	 2.4 (36), 2.5 (2), 3.1 (2), 3.3 (2), 3.4 (11), 

3.5 (7), 4.1 (4), 4.3 (9), 4.4 (4), 4.5 (4)
mhála	 1.3 (2), 1.4 (2), 4.3 (4)
mhall	 4.1 (1)
Mhárta	 3.1 (1), 3.2 (3), 3.4 (1)
mhatamaitic	 2.2 (3), 4.1 (1)
mháthair	 2.1 (2), 2.3 (1), 2.4 (1), 3.2 (1), 3.4 (1)
mhéad	 1.1 (1), 1.3 (3), 2.4 (2), 4.1 (1), 4.3 (1), 

4.4 (1)
Mheán	 3.1 (1), 3.2 (1), 4.2 (1)

mheánscoil	 2.3 (4)
mheasa	 3.4 (2)
Mheithimh	 3.1 (1), 3.2 (4)
mhí	 2.1 (2), 3.1 (2), 3.2 (18), 3.4 (1), 4.3 (2)
Mhic	 2.2 (1), 3.3 (1)
mhíle	 3.2 (8), 4.4 (1)
mhilseog	 3.3 (6)
mhná	 3.3 (1)
mhonarcha	 2.3 (4), 3.2 (1), 3.4 (3)
mhosc	 4.3 (1)
mhúineadh	 2.2 (1), 2.3 (4), 2.5 (2)
mhúinteoir	 2.1 (2), 2.2 (1), 2.3 (2), 4.1 (1), 4.3 (1)
mhúsaeim	 1.1 (1), 1.4 (1)
mhúsaem	 1.1 (3)
mí	 3.1 (14), 3.4 (3), 4.2 (2), 4.4 (1)
mic	 2.3 (3), 2.4 (1), 3.2 (1)
míle	 3.2 (8)
milis	 4.1 (3)
milseog	 3.3 (5), 3.5 (1), 4.1 (2)
milseoga	 3.3 (2)
milseoige	 3.3 (1)
miongháire	 4.3 (7)
mise	 3.4 (2)
mná	 1.1 (1), 1.2 (1), 3.1 (2), 4.3 (1), 4.4 (1)
mo	 1.2 (9), 1.3 (9), 1.4 (2), 2.1 (13), 2.2 (8), 

2.3 (5), 2.4 (9), 2.5 (2), 3.1 (2), 3.2 (5), 
3.3 (7), 3.4 (4), 3.5 (3), 4.1 (5), 4.2 (8), 
4.3 (2), 4.4 (1)

mó	 4.1 (1), 4.2 (1)
moill	 1.3 (4), 1.4 (3)
monarcha	 2.3 (1)
mór	 4.1 (2)
mosc	 4.3 (2), 4.4 (1)
Moscó	 4.2 (1), 4.3 (2)
múineadh	 2.2 (2), 2.3 (6)
múinfidh	 4.1 (1)
múinteoir	 2.1 (3), 2.2 (2), 2.3 (2), 3.2 (3), 4.1 (1)
Muire	 1.5 (2), 3.3 (4), 3.4 (2), 3.5 (3), 4.3 (1), 

4.5 (2)
músaem	 1.1 (3), 1.2 (4), 1.4 (1), 1.5 (1), 3.2 (3), 

4.2 (3), 4.3 (1), 4.5 (1)
n-ainmneacha	 3.1 (1)
n-ithe	 3.3 (1)
n-oibríonn	 2.3 (2)
na	 1.1 (14), 1.2 (14), 1.3 (5), 1.4 (3), 1.5 (1), 

2.1 (10), 2.2 (6), 2.3 (3), 2.4 (6), 3.1 (17), 
3.2 (16), 3.3 (5), 3.4 (4), 3.5 (1), 4.1 (11), 
4.2 (16), 4.3 (8), 4.4 (13), 4.5 (1)

ná	 3.3 (1), 4.2 (1), 4.4 (10)
nach	 1.4 (1)
naipcín	 4.1 (4)
naoi	 1.2 (1), 1.3 (8), 2.1 (1), 2.2 (1), 3.2 (4)
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naoú	 3.2 (1)
ndeachaigh	 2.1 (1), 2.2 (3), 2.5 (1)
ndéanfaidh	 4.1 (2)
ndearna	 2.2 (3), 2.4 (2)
ndíol	 1.1 (2), 2.1 (1)
ndollar	 1.3 (2)
nGaeilge	 2.4 (2), 4.1 (1)
ngarda	 4.1 (2)
ngealach	 4.1 (1)
nglacfaidh	 4.5 (1)
ngluaisteán	 1.1 (5), 3.3 (2), 4.2 (2)
nguthán	 1.3 (1), 3.3 (1)
ní	 1.1 (1), 1.3 (2), 1.4 (2), 2.1 (1), 2.2 (6), 

2.3 (4), 3.3 (1), 3.4 (2), 3.5 (1), 4.2 (1), 
4.3 (1)

nigh	 3.2 (1), 4.3 (1)
nígí	 3.2 (1)
níl	 1.3 (2), 1.4 (15), 1.5 (1), 2.1 (2), 2.2 (1), 

3.1 (5), 3.2 (6), 3.3 (8), 3.4 (4), 3.5 (3), 
4.1 (1), 4.2 (8), 4.3 (7), 4.4 (3), 4.5 (1)

nílim	 1.3 (1), 2.1 (1), 3.1 (1), 3.4 (1), 4.3 (1)
nílimid	 1.4 (2), 3.4 (1), 4.3 (1)
níor	 2.1 (6), 2.2 (6), 2.4 (7), 3.3 (1), 3.4 (2), 

3.5 (1), 4.4 (1)
níos	 2.1 (1), 3.4 (5), 4.1 (1)
nó	 1.5 (3), 2.4 (15), 3.1 (1), 4.5 (2)
nócha	 1.3 (4), 3.2 (2)
nóiméad	 1.3 (10), 1.4 (2), 1.5 (1), 4.1 (1), 4.3 (3)
Nollag	 3.1 (1), 3.2 (3)
Nollaig	 3.1 (2)
nótaí	 2.1 (6), 2.2 (1), 3.1 (1)
nua	 2.1 (2), 4.1 (2), 4.4 (1)
Nua	 4.2 (1)
nua-aimseartha	 4.2 (4)
Nua-Eabhrac	 1.4 (1), 2.3 (1), 4.2 (1)
nuachtáin	 1.1 (1), 2.1 (1)
nuachtán	 2.1 (7), 2.4 (2), 3.1 (1), 4.5 (1)
nuair	 2.3 (9), 2.4 (36), 4.1 (1)
ó	 1.3 (1)
obair	 1.1 (5), 1.2 (10), 1.4 (1), 2.2 (2), 2.3 (1), 

2.4 (1), 3.1 (3), 3.2 (1), 3.4 (1), 4.1 (1)
ocht	 1.3 (4), 1.5 (1), 3.1 (1), 3.2 (4)
ochtó	 1.3 (5)
óg	 2.3 (2)
oibreoidh	 4.1 (2)
oibrím	 2.3 (3), 2.4 (1)
oibrínn	 2.3 (2), 2.4 (1)
oibríonn	 1.1 (6), 1.2 (1), 2.3 (4)
oíche	 4.3 (1)
oifig	 1.1 (8), 1.2 (1), 1.4 (1), 2.3 (10), 2.4 (1), 

3.1 (2), 3.2 (3), 3.3 (1), 3.4 (1)
óige	 2.1 (1)

oileán	 4.4 (7)
oiléan	 4.4 (1)
ól	 1.4 (1), 2.4 (1), 3.1 (2), 3.4 (2)
ólfaidh	 4.4 (1)
ollscoil	 2.3 (7), 2.4 (3)
ollscoile	 2.3 (5), 2.4 (1), 2.5 (2)
ón	 1.2 (1), 3.1 (10), 4.1 (2)
orainn	 1.1 (4), 1.5 (2)
oráiste	 2.4 (5)
oráistí	 3.3 (1)
orm	 1.3 (1), 1.5 (1), 3.2 (2), 3.3 (1), 3.4 (13), 

3.5 (1), 4.3 (1)
ort	 1.3 (1), 2.1 (1), 3.3 (6), 4.1 (2)
orthu	 2.3 (2), 4.3 (2)
os	 1.1 (6), 1.2 (1), 1.4 (1), 4.3 (3)
ospidéal	 1.1 (1), 2.4 (1), 3.1 (2), 4.3 (1)
óstán	 1.1 (3), 1.2 (1), 2.2 (1), 3.3 (1), 4.3 (4)
pacáil	 4.3 (1)
páirce	 1.2 (1)
páiste	 1.1 (1), 1.2 (3)
páistí	 1.1 (5), 1.2 (1), 2.2 (1), 3.1 (2), 3.2 (1), 

3.3 (1), 4.3 (2), 4.4 (3)
Páras	 1.4 (2), 2.1 (1), 2.2 (2)
pas	 1.3 (5), 3.3 (1)
peann	 2.1 (2), 2.4 (1), 3.1 (2), 3.3 (2)
peitreal	 1.1 (4), 1.5 (2)
peitril	 1.1 (4), 1.2 (1), 1.3 (1), 2.2 (1)
phacáil	 4.3 (4)
pháirc	 1.4 (1), 2.4 (1), 3.2 (2), 4.1 (1), 4.2 (2), 

4.4 (3)
pháiste	 1.2 (1), 2.3 (5), 2.4 (1), 3.1 (1)
pháistí	 2.3 (1)
Pháras	 1.3 (1), 4.2 (1)
phas	 1.3 (2)
phianó	 3.4 (2), 4.2 (1)
phictiúr	 4.2 (1)
phictiúrlann	 4.2 (5)
phláta	 4.3 (1)
phóg	 2.4 (1)
phoist	 1.1 (8), 1.2 (1), 1.4 (1), 3.1 (1)
Phoist	 2.4 (1)
Phríomshráid	 3.2 (1)
phuball	 4.4 (2)
phunt	 3.2 (1)
pianó	 3.4 (2), 4.1 (1), 4.2 (2), 4.5 (1)
pianónna	 4.2 (1)
pictiúir	 4.2 (1)
pictiúr	 4.2 (10)
piobar	 4.1 (5)
pláta	 3.1 (1), 4.3 (1)
plátaí	 4.3 (1)
póca	 3.3 (1)
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póg	 1.4 (1)
pónairí	 4.1 (5)
práta	 4.1 (2)
prátaí	 4.1 (2), 4.5 (1)
puball	 4.4 (1)
punt	 1.3 (2), 4.4 (2)
r.n.	 1.3 (13)
rá	 2.2 (5), 2.4 (4), 2.5 (1), 3.5 (1)
rachaidh	 4.1 (5), 4.4 (1)
rachaimid	 4.1 (1)
rachfaidh	 4.1 (1)
raibh	 1.1 (1), 1.2 (3), 1.3 (4), 1.5 (1), 2.2 (3), 

2.4 (2), 2.5 (2), 3.3 (2), 3.5 (1), 4.1 (1), 
4.3 (1)

raidió	 1.3 (1), 2.4 (1)
rince	 3.1 (5), 3.2 (1), 3.3 (1), 3.4 (5), 3.5 (2), 

4.1 (3)
rinceoir	 3.4 (3)
rinceoirí	 3.4 (1)
rinceora	 3.4 (2)
rinne	 2.2 (1), 2.3 (2), 2.4 (2), 4.3 (2)
rinneamar	 2.1 (1), 2.2 (2)
ríomhphoist	 2.3 (1), 3.2 (4)
ríomhphost	 2.1 (5), 2.2 (1)
rith	 1.4 (2), 2.1 (6), 2.2 (11), 3.3 (1), 4.3 (9), 

4.4 (2)
ritheamar	 2.2 (2)
róghaofar	 4.5 (2)
Roibeárd	 2.4 (1)
roimh	 3.3 (1)
Róimh	 1.3 (1), 1.4 (1), 2.3 (2), 4.2 (1)
roinnt	 1.1 (3), 2.4 (2), 2.5 (2), 3.1 (1), 4.1 (2), 

4.2 (1), 4.4 (5)
romhat	 1.2 (3), 1.3 (1), 1.5 (1), 2.2 (3), 2.4 (1), 

2.5 (2), 3.3 (1), 3.5 (1)
rothaíocht	 4.4 (8)
rothair	 2.3 (1), 4.4 (2)
rothar	 1.1 (3), 2.1 (2), 2.3 (1), 2.4 (1), 3.1 (3), 

3.2 (1), 3.3 (2), 4.4 (7)
rud	 3.1 (12), 3.3 (1), 4.2 (2), 4.5 (2)
Rúis	 1.4 (1), 2.4 (2), 3.1 (1)
sa	 1.1 (20), 1.2 (15), 1.3 (3), 1.4 (13), 

2.1 (3), 2.3 (11), 2.4 (13), 3.1 (10), 
3.2 (9), 3.4 (3), 4.1 (2), 4.2 (12), 4.3 (4), 
4.4 (18)

sacar	 1.4 (5), 2.1 (4), 2.2 (2), 2.3 (3), 2.4 (3), 
3.4 (1), 4.1 (1), 4.3 (1), 4.4 (1)

sailéad	 3.3 (10), 3.5 (1), 4.1 (1)
sailéid	 3.3 (1)
salach	 2.3 (2), 4.3 (1)
salann	 4.1 (5)
Samhain	 3.1 (2)

Samhna	 3.1 (1), 4.4 (1)
samhradh	 1.4 (2)
san	 1.1 (2), 1.2 (2), 1.3 (3), 2.3 (9), 2.4 (2), 

3.1 (2), 3.2 (2), 3.4 (1), 4.1 (1), 4.2 (1), 
4.3 (3), 4.4 (4)

saor	 3.4 (14), 3.5 (2), 4.1 (1)
Sathairn	 1.4 (1), 2.2 (1), 3.4 (3)
scairdeán	 4.2 (6), 4.3 (1)
scamallach	 1.4 (5), 2.4 (1)
scannán	 3.1 (2), 3.2 (1), 3.4 (2), 4.2 (1)
scáth	 1.4 (1)
scí	 4.4 (1)
sciáil	 4.4 (10)
sciálaithe	 4.4 (3)
scian	 4.1 (4)
scíonna	 4.4 (9)
sciorta	 1.2 (1), 1.5 (2)
scoil	 1.1 (7), 1.2 (5), 2.1 (1), 2.2 (2), 3.2 (1), 

3.3 (1), 4.1 (1)
scoile	 3.1 (1), 3.2 (1)
scríobh	 2.1 (8), 2.2 (3), 2.4 (6), 3.4 (2), 4.1 (1), 

4.4 (1)
scríobhadh	 2.3 (1), 2.4 (1)
scríobhaigí	 3.1 (1)
scríobhamar	 2.2 (1)
scríobhann	 2.3 (1)
sé	 1.1 (6), 1.2 (11), 1.3 (38), 1.4 (48), 

1.5 (3), 2.1 (14), 2.2 (7), 2.3 (2), 2.4 (7), 
2.5 (2), 3.1 (7), 3.2 (8), 3.3 (3), 3.4 (8), 
3.5 (2), 4.1 (6), 4.2 (5), 4.3 (11), 4.4 (31), 
4.5 (2)

seacht	 1.2 (1), 1.3 (7), 1.4 (1), 3.1 (1), 3.2 (5), 
3.5 (1), 4.3 (1)

seachtaine	 4.3 (4)
seachtó	 1.3 (5)
seachtú	 3.2 (2)
seacláid	 2.1 (3), 2.2 (1), 2.4 (2), 3.3 (1)
seacláide	 2.4 (1), 2.5 (2)
sean	 2.3 (2)
Seán	 3.3 (3)
seanathair	 2.1 (3), 2.2 (1), 3.2 (1)
seanfhear	 3.2 (1)
seanghrianghraf	 4.2 (1)
seanmháthar	 4.3 (1)
searbh	 4.1 (3)
seasamh	 1.1 (1), 1.2 (1), 4.3 (1)
seasca	 1.3 (6), 1.4 (2)
seinm	 3.4 (4), 4.2 (7)
seinneann	 4.5 (2)
seinnfidh	 4.2 (2), 4.5 (2)
seinnfimid	 4.2 (2)
seinnim	 4.5 (3)
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séipéal	 4.3 (6), 4.4 (2)
seisear	 4.4 (1)
seo	 1.1 (1), 1.2 (6), 1.3 (21), 1.4 (8), 2.1 (28), 

2.2 (26), 2.3 (7), 2.4 (17), 2.5 (2), 
3.1 (10), 3.2 (24), 3.3 (35), 3.4 (19), 
4.1 (29), 4.2 (32), 4.3 (4), 4.4 (11), 4.5 (1)

seodra	 2.1 (1), 2.2 (2), 3.1 (1), 3.2 (1), 4.1 (1)
seoil	 4.4 (9), 4.5 (1)
seoladh	 3.2 (9)
seoltóireacht	 4.4 (11), 4.5 (6)
seomra	 1.3 (2), 3.3 (1), 4.3 (4)
shailéad	 3.3 (2)
sheacláid	 3.4 (1)
Sheáin	 3.3 (1)
sheanathair	 4.2 (2)
sheanmháthair	 2.1 (2), 2.4 (1)
sheanmháthar	 4.2 (1)
sheinm	 3.4 (2), 4.2 (3)
sheinneann	 4.2 (1), 4.5 (2)
sheinnfidh	 4.3 (2)
sheoladh	 3.2 (2)
sheomra	 1.3 (4), 4.3 (1)
Shinéad	 3.4 (1)
shiúl	 1.4 (1)
shú	 3.4 (1)
shuí	 1.2 (1), 4.2 (1), 4.3 (1)
shuíocháin	 1.3 (2)
shuíochán	 1.2 (4)
sí	 1.1 (9), 1.2 (9), 1.3 (7), 1.4 (4), 2.1 (14), 

2.2 (11), 2.3 (8), 2.4 (3), 3.1 (6), 3.2 (7), 
3.3 (2), 3.4 (9), 4.1 (6), 4.2 (6), 4.3 (11), 
4.4 (5)

siad	 1.1 (6), 1.2 (8), 1.3 (2), 1.4 (6), 2.1 (1), 
2.2 (14), 2.3 (4), 2.4 (1), 3.1 (6), 3.2 (3), 
3.3 (2), 3.4 (4), 4.1 (1), 4.2 (9), 4.3 (10), 
4.4 (11)

sibh	 1.1 (3), 2.1 (1), 2.2 (6), 2.3 (7), 2.4 (1), 
2.5 (1), 3.1 (2), 3.4 (1), 3.5 (1), 4.3 (2), 
4.4 (2)

sicín	 4.1 (5)
sin	 2.2 (5), 2.4 (5), 2.5 (1), 3.3 (10), 3.4 (1), 

3.5 (1), 4.2 (2)
sine	 2.1 (1)
Sinéad	 3.3 (1)
sinn	 2.3 (2), 4.1 (1)
Siobhán	 3.1 (1)
sionagóg	 4.3 (2), 4.4 (1)
siopa	 1.1 (4), 2.2 (5), 2.3 (7), 2.4 (5), 3.1 (2), 

4.1 (1), 4.3 (1)
siopaí	 3.3 (1)
síos	 4.3 (7)
siúcra	 4.1 (5)

siúil	 1.2 (1), 2.1 (1)
siúl	 1.4 (9), 2.1 (2), 2.3 (6), 3.1 (2), 3.3 (2), 

3.4 (1), 4.2 (1), 4.3 (7), 4.4 (5), 4.5 (3)
siúlaigí	 3.2 (1)
siúlaim	 1.2 (1)
siúlfaidh	 4.1 (1)
slán	 3.3 (2), 3.5 (2)
sléibhte	 1.4 (6), 2.1 (2), 2.2 (1), 2.3 (1), 2.4 (1), 

3.1 (1), 3.2 (1), 4.4 (3)
sliabh	 4.2 (2), 4.3 (3)
sna	 1.4 (4), 2.4 (1), 2.5 (1), 3.1 (1), 4.2 (1), 

4.4 (3)
snámh	 1.4 (10), 2.1 (17), 2.3 (1), 3.1 (2), 3.2 (1), 

3.4 (2), 4.3 (2), 4.4 (4)
snámha	 4.4 (4)
sneachta	 1.4 (10), 4.4 (9)
soicind	 1.3 (2)
Sorcha	 1.2 (1)
spéaclaí	 1.2 (1), 1.3 (1), 1.4 (2), 3.2 (1), 3.3 (3), 

4.2 (4)
spéir	 4.2 (1)
spíosrach	 4.1 (2)
spúnóg	 4.1 (2)
sráid	 1.2 (2)
stad	 1.2 (6), 1.4 (1)
staid	 1.1 (5), 1.2 (1), 2.2 (3), 4.2 (4)
staideanna	 4.2 (1)
staidéar	 1.4 (2), 2.2 (11), 2.3 (9), 2.4 (5), 2.5 (3), 

4.1 (1)
staighre	 4.2 (4), 4.3 (6)
stair	 2.2 (3), 2.3 (3)
stáisiún	 1.1 (3), 1.2 (6), 1.3 (8), 2.2 (1), 2.4 (2)
Stáit	 2.4 (1), 2.5 (1), 3.1 (1)
stampaí	 2.1 (7), 3.1 (2)
stoca	 3.2 (1), 4.2 (2)
stocaí	 2.3 (2), 3.2 (1)
sú	 2.4 (5)
suas	 4.3 (5)
súgradh	 3.1 (1), 4.1 (4), 4.4 (5)
suí	 1.1 (1), 1.2 (3), 3.3 (1)
suigh	 3.1 (1), 3.2 (1), 4.4 (2)
suíocháin	 1.3 (1)
suíochán	 1.2 (2)
t-aerfort	 1.3 (2), 2.2 (1)
t-aigéan	 4.4 (1)
t-ainmhí	 1.1 (6), 1.4 (2), 4.1 (1), 4.2 (1)
t-am	 1.3 (16), 1.5 (3), 2.2 (4), 2.5 (1), 3.5 (1), 

4.3 (2)
t-amhránaí	 3.4 (4)
t-anraith	 3.3 (3)
t-aonú	 3.2 (1)
t-eitleán	 1.3 (4), 2.4 (1)
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t-iasc	 4.1 (1)
t-im	 4.1 (3)
t-léine	 1.2 (1)
t-léinte	 2.3 (1)
t-ochtú	 3.1 (1)
t-óstán	 1.1 (1), 1.2 (1), 1.3 (1), 3.4 (3)
t-uaireadóir	 1.3 (2), 3.1 (2)
t-úll	 2.1 (2)
tá	 1.1 (87), 1.2 (55), 1.3 (68), 1.4 (65), 

1.5 (5), 2.1 (45), 2.2 (24), 2.3 (9), 2.4 (3), 
2.5 (4), 3.1 (70), 3.2 (47), 3.3 (44), 
3.4 (59), 3.5 (2), 4.1 (65), 4.2 (54), 
4.3 (55), 4.4 (74), 4.5 (2)

tabhair	 3.1 (6), 3.3 (1)
tabhairt	 2.1 (2), 3.1 (1)
tabharfaidh	 4.4 (3)
tacsaí	 1.2 (5)
tae	 2.4 (3), 3.1 (1), 4.1 (1)
táim	 1.1 (16), 1.2 (7), 1.3 (4), 1.4 (12), 1.5 (1), 

2.1 (16), 2.2 (1), 2.3 (2), 2.4 (1), 2.5 (1), 
3.1 (1), 3.2 (1), 3.3 (2), 3.4 (9), 3.5 (2), 
4.1 (3), 4.2 (1), 4.3 (2), 4.4 (6)

táimid	 1.1 (8), 1.2 (1), 1.4 (4), 2.1 (3), 2.2 (1), 
2.3 (3), 3.1 (2), 3.2 (3), 4.1 (1), 4.3 (4), 4.4 (1)

taistil	 1.3 (7), 1.4 (2), 4.3 (6)
tapa	 1.3 (2), 4.4 (2)
tar	 1.3 (16), 1.4 (2), 1.5 (1), 2.2 (2), 3.1 (1), 

4.1 (3), 4.3 (1), 4.4 (2)
tart	 1.2 (1)
te	 1.4 (7)
teach	 1.1 (3), 2.1 (1), 3.3 (1), 4.1 (1)
teacht	 3.1 (9), 3.2 (1), 3.3 (1), 3.4 (7), 3.5 (5), 

4.3 (11)
teaghlach	 1.1 (1), 4.4 (2)
teaghlaigh	 3.1 (1)
teampaill	 4.3 (1)
teampall	 4.3 (3), 4.4 (1), 4.5 (1)
tEarrach	 3.1 (2)
teastáil	 1.2 (1), 3.1 (3), 3.3 (4)
teastaíonn	 1.1 (3), 1.2 (3), 3.2 (2), 4.2 (1), 4.4 (1), 

4.5 (1)
téigh	 1.2 (6), 1.5 (2), 3.2 (1), 4.3 (1), 4.4 (2)
téigí	 4.4 (1)
teilifís	 1.4 (1), 3.2 (1), 3.3 (1)
téim	 1.2 (2), 2.3 (1)
téimid	 2.3 (1)
thabhairt	 1.4 (1), 2.1 (9), 2.2 (1), 2.4 (1), 3.1 (14), 

3.3 (1), 3.5 (2), 4.1 (8), 4.4 (4)
thabharfaimid	 4.4 (1)
tháinig	 4.2 (11)
thalamh	 1.2 (13)
thaobh	 1.1 (12), 1.2 (7), 2.2 (1)

theach	 4.2 (1)
théadh	 2.3 (1)
theaghlach	 2.3 (1), 3.4 (1), 4.2 (1)
théann	 1.2 (4), 1.4 (1)
theastaíonn	 1.1 (1)
thicéad	 1.3 (3)
thiocfaidh	 1.3 (6)
thiomáin	 3.3 (2), 3.4 (1)
thiomáint	 1.4 (1)
thoil	 1.5 (1), 2.2 (5), 2.4 (10), 2.5 (1), 3.1 (13), 

3.2 (5), 3.3 (3), 3.4 (1), 3.5 (1), 4.2 (1)
thosaíonn	 3.1 (4), 3.3 (1)
thosóidh	 3.1 (1), 3.5 (1)
thrá	 4.2 (1)
thraein	 1.3 (4)
thráthnóna	 4.3 (2), 4.4 (1)
thú	 2.2 (5), 2.4 (4), 3.5 (1)
thug	 2.1 (10), 2.2 (7), 2.4 (3), 3.3 (6), 4.4 (5)
thuig	 2.2 (5), 2.4 (4), 3.5 (1)
thuigeann	 2.2 (2)
thuigim	 2.2 (4)
thuismitheoirí	 4.3 (1)
tí	 1.1 (2)
ticéad	 1.3 (4), 1.4 (3)
ticéid	 1.3 (2), 2.1 (1)
tiocfaidh	 1.3 (13)
tiocfaimid	 4.3 (1)
tiomáin	 4.4 (2)
tiomáinfidh	 4.1 (1)
tiomáinim	 1.2 (1)
tiomáint	 1.4 (2), 3.3 (1), 3.4 (2), 4.4 (1)
tír	 4.3 (1), 4.4 (1)
tirim	 1.1 (2), 2.4 (2), 3.3 (1)
torthaí	 1.1 (1), 2.1 (1), 2.2 (1), 2.4 (2), 3.3 (1)
tosóidh	 3.1 (1), 3.5 (1), 4.1 (1)
tosú	 3.1 (6)
trá	 1.4 (6), 2.1 (1), 2.2 (4), 2.3 (2), 2.4 (4), 

2.5 (2), 3.1 (2), 3.2 (1), 3.3 (2), 3.4 (2), 
4.3 (1), 4.4 (2), 4.5 (2)

traein	 1.2 (9), 1.3 (17), 1.4 (4), 2.1 (1), 2.4 (1), 
3.1 (1)

traenach	 1.2 (5), 1.3 (4), 2.1 (1), 2.4 (2)
tráthnóna	 3.1 (2), 3.4 (2), 4.1 (1), 4.4 (2)
trí	 1.2 (1), 1.3 (10), 2.1 (1), 2.2 (3), 3.2 (3), 

4.1 (1), 4.3 (3), 4.4 (1)
tríocha	 1.3 (4), 2.4 (1), 3.1 (1), 3.2 (4), 4.3 (2), 

4.4 (1)
tríú	 1.2 (5), 3.2 (1)
triúr	 4.2 (1)
tseachtain	 1.4 (2), 2.1 (11), 2.2 (1), 3.1 (1), 3.4 (1), 

4.4 (1)
tSeapáin	 3.1 (1)
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tséipéil	 4.3 (1)
tSín	 2.3 (2), 2.4 (3), 4.2 (1)
tsionagóg	 4.3 (1)
tsráid	 3.4 (1)
tú	 1.1 (10), 1.2 (6), 1.3 (2), 1.4 (4), 1.5 (1), 

2.1 (19), 2.2 (5), 2.3 (11), 2.4 (9), 2.5 (4), 
3.1 (4), 3.2 (5), 3.3 (4), 3.4 (16), 3.5 (5), 
4.1 (6), 4.2 (1), 4.3 (13), 4.4 (5), 4.5 (6)

tuáille	 4.4 (3), 4.5 (1)
tuáillí	 3.1 (2), 4.4 (2)
tUasal	 3.3 (2)
tugaigí	 3.1 (1), 4.4 (1)
tuigeann	 2.2 (2)
tuigim	 2.2 (1)
tuirling	 1.2 (1)
tuirlingt	 1.2 (6), 1.3 (1)
tuismitheoirí	 2.1 (1), 3.1 (1)
tusa	 4.2 (1)
uaibh	 1.1 (1), 1.2 (1), 4.5 (1)
uaidh	 1.3 (4), 3.1 (1)

uaim	 1.1 (2), 1.2 (2), 3.2 (2), 3.3 (4), 4.2 (1)
uainn	 1.1 (1), 1.2 (1), 4.4 (1), 4.5 (1)
uair	 1.3 (4), 4.1 (1), 4.3 (1)
uaireadóir	 1.3 (2)
uait	 1.1 (1), 1.2 (3)
uaithi	 3.1 (1)
Uasail	 1.5 (1), 2.2 (1), 3.3 (1)
Uí	 1.5 (1)
uimhir	 1.2 (2), 1.3 (7), 3.2 (10)
uirlis	 4.5 (2)
uirlise	 4.2 (1)
uirlisí	 4.2 (1)
uirthi	 1.1 (5), 1.4 (3), 4.3 (3)
uisce	 1.1 (1), 1.4 (1), 2.4 (3), 3.1 (1), 4.1 (3), 

4.4 (1)
úll	 2.1 (1), 2.2 (1), 2.4 (1)
úlla	 2.4 (1), 3.3 (1)
um	 4.3 (2), 4.4 (1)
yen	 3.2 (12)
zú	 4.2 (5)




